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 Savu startu profesijā Rīgas Tehniskās 

universitātes Arhitektūras fakultātes 138. 

izlaiduma absolventi piesaka kā sinerģiju – 

spēju pašorganizēties kopīgam mērķim, lai 

sasniedzamais rezultāts pārspētu atsevišķu 

saskaitāmo summu. Skaitīšanai šajā reizē 

pieejami 39 saskaitāmie, un summa veidojas 

no 19 adresēm Rīgā, 17 adresēm Latvijā un 3 

adresēm ārpus mūsu valsts robežām. 

 Kvalitatīvas dzīves telpas veidošana 

ir visas sabiedrības prioritāte, un dialogs 

ar sabiedrību ir viena no svarīgākajām 

mūsdienu arhitektūras procesa vadlīnijām. 

Vietas un apkaimes identitāte, pilsētainavas 

kvalitāte, vēstures mantojuma integrācija 

mūsdienu pilsētvidē un tehnoloģiju attīstība 

nākotnē jeb sabiedrības dzīvestelpas robežu 

paplašināšanās iespējas, ir tikai atsevišķi 

temati maģistra darbos, kuros gūtās atziņas 

ir iestrādātas konkrētos projektu risinājumos. 

Par to visu sīkāk – nākamajās lappusēs.

Synergy – ability of self-organization of the 

system to create greater result than the 

sum of the separate parts is the moto of 

the 138th Graduate course of the Faculty of 

Architecture of Riga Technical University. 

The sum this year is formed by 39 counters 

and it consists of 19 addresses in Riga, 

17 addresses in Latvia and 3 addresses 

outside our country.

 Creating the high-quality urban 

space is the priority topic of whole the 

society, and social dialogue is one of the 

most important parts of the up-to-date 

architectural process. The identity of the 

place and neighbourhood, the quality 

of the cityscape, the integration of the 

historical heritage in the modern urban 

environment and the future development 

of technologies expanding the boundaries 

of mobility, are only separate topics of 

research, presented by the graduates, 

where the conclusions obtained in the 

theoretical work are incorporated into the 

definite design solutions. More about it – 

in the following pages.

 

Uģis BRATUŠKINS, 
Dr. arch., profesors / Dr. arch., Professor
Rīgas Tehniskās universitātes Arhitektūras fakultātes dekāns /
Dean of the Faculty of Architecture, Riga Technical University



 SINERĢIJA - kvalitatīvas arhitektūras 
sastāvdaļa vai rezultāts, to grūti noteikt, 
bet viennozīmīgi tā ir parādība, kas radošā 
procesā ļauj radīt kaut ko daudz vērtīgāku, 
nekā atsevišķo sastāvdaļu mehāniskā 
saskaitīšana un šī gada teorētisko pētījumu 
apvienojums ar diplomprojektiem par to 
mums atgādināja nevienu reizi vien! 
 Starp šī gada diplomprojektu 
nosaukumiem satiekam vairākus terminus 
balstītus uz sadarbību un kopīgu mērķu 
sasniegšanu. Ilgtspējīga attīstība, kontinuitāte 
un adaptīva  atjaunošana – šīs vērtības, 
kuras mums ir svarīgas, nevar ierobežot vai 
attīstīt izolētā zemesgabalā. Diplomprojektu 
risinājumi ar pietāti iekļaujas esošajā 
vidē, kļūstot par pārmaiņu ierosinātāju 
arī pieguļošajās teritorijās un sasaistot 
daudzveidīgus procesus vienotā ideju virpulī.
 Vairāku gadu garumā pārliecinājāmies, 
ka bez sinerģijas neiztiek arī pats projektēšanas 
process - kad līniju un laukumu kombinācija 
ar teorētiskajām zināšanām kļūst par iecerēto 
ēkas plānu, bet materiālu kopa un izdoma – 
par mājīgu satikšanās vietu. 
 PALDIES katram, kurš iesaistījās 
radošajā procesā kopā ar mums! Pateicamies 
radiem un draugiem par atbalstu un 
gatavību palīdzēt izšķirošos brīžos, darba 
vadītājiem un kolēģiem, kas dalījās pieredzē, 
neļāva novirzīties no mērķa un spēja motivēt 
ar vienu acs skatienu!

2019. GADA DIPLOMANDU PRIEKŠVĀRDS /
FOREWORD OF YEAR 2019 GRADUATES

 SYNERGY - it is difficult to identify is 
it a component or a result of high-quality 
architecture, but it is definitely a phenomenon 
that allows creating something more valuable 
in a creative process than the mechanical 
addition of individual components, and 
the combination of this year’s theoretical 
research with diploma projects reminded us 
of it more than once!
 Among the titles of this year’s diploma 
projects we meet several terms based on 
cooperation and achieving common goals. 
Sustainable development, continuity and 
adaptive reuse - these are the values, that 
we hold, and they cannot be restricted or 
developed in an isolated plot. The solutions 
of diploma projects fit into the existing 
environment with great respect, becoming 
the initiator of change also in adjacent 
territories and linking diverse processes into 
a single whirl of ideas.
 Over the years, we have made sure that 
without the synergy, the design process itself 
does not survive - when the combination of 
lines and areas with theoretical knowledge 
becomes a planned building plan, and a 
set of materials and imagination - a cozy 
meeting place. 
 THANKS to everyone who joined the 
creative process with us! Thanks to relatives 
and friends for their support and readiness 
to help in decisive moments, for work 
managers and colleagues who shared their 
experiences, did not let go of the goal and 
the ability to motivate with only one look!
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SATURS

01 20. GADSIMTA SEŠDESMITO 
GADU MODERNĀS KUSTĪBAS 
SABIEDRISKĀS ĒDINĀŠANAS 

CELTNES LATVIJĀ. RESTORĀNA 
“PILSKALNS’’ ATJAUNOŠANA

Luīze Marta Aizpurva 

02 INDUSTRIĀLO TERITORIJU 
REVITALIZĀCIJA PILSĒTVIDĒ. 

ALEKSANDRA LEITNERA VELOSIPĒDU 
FABRIKAS REVITALIZĀCIJA

Sabīne Artamonova

03 BŪVES KOKOS DABAS 
TŪRISMA VEICINĀŠANAI. 

STRENČU PARKA REVITALIZĀCIJA
Matijs Babris

04 KOPIENU CENTRS 
LIELMĒROGA DZĪVOJAMAJĀ VIDĒ: 

AKULTURĀCIJAS PROCESU 
KATALIZATORS

Alīna Beitāne

05 ARHITEKTŪRA 
KONCEPTUĀLĀ TRANSPORTA 

ATTĪSTĪBĀ. HYPERLOOP STACIJA 
TALLINĀ 

Kristaps Blaubergs

06    BEZPILOTA GAISA KUĢU BĀZE.
Boze Linna Lada

07 PASĪVĀ PIRMSSKOLAS 
IZGLĪTĪBAS IESTĀDE MĀRUPĒ

Okars Brokāns

08 MILITĀRĀ MANTOJUMA 
TERITORIJU ATTĪSTĪBA. 

MEŽGARCIEMA ATTĪSTĪBAS 
PIEDĀVĀJUMS.

Miķelis Cinis

09 ILGTSPĒJĪGI RISINĀJUMI 
VĒSTURISKĀS PILSĒTVIDES 

SAGLABĀŠANAI – KVARTĀLA (KUNGU 
IELAS, MINSTEREJAS IELAS, PASTA 

IELAS UN 13. JANVĀRA IELAS) DAĻAS 
REĢENERĀCIJA RĪGĀ

Rihards Čakstiņš

10 INDUSTRIĀLĀS ŪDENSMALAS 
REVITALIZĀCIJA PILSĒTVIDĒ

Elza Dobičina

11 PASAULES EXPO 
PAVILJONU ARHITEKTŪRA: LATVIJAS 

PAVILJONS PASAULES EXPO 2020, 
DUBAIJA, AAE

Aiva Dorbe

12 KOPIENAS CENTRA 
NOZĪME PILSĒTVIDES ATTĪSTĪBĀ: 

KOPIENAS CENTRS DOBELĒ
Egita Fabiane

13 MASKAVAS IELAS 
KULTŪRVĒSTURISKĀS MANTOJUMA 

ZONAS  TELPISKAIS PAPLAŠINĀJUMS; 
KVARTĀLA REVITALIZĀCIJA 

MASKAVAS IELĀ
Kārlis Frīdenbergs

14 INDUSTRIĀLĀ MANTOJUMA 
ADAPTĪVĀ ATJAUNOŠANA. LĪGATNES 

PAPĪRFABRIKA
Emīls Garančs

15 LIELUPES UN DRIKSNAS  
ŪDENSMALU POTENCIĀLS JELGAVĀ.

Uldis Grietēns

16 PĀRDAUGAVAS ZINĀTŅU 
UN INOVĀCIJU CENTRA “ZIC” 

TERITORIJAS ATTĪSTĪBA. 
Inese Gusta

17 BIJUŠĀS MILITĀRĀS 
PILSĒTVIDES PIEKRASTES CIVILĀ 

ADAPTĀCIJA: ŪDENS SPORTA CENTRS 
LIEPĀJĀ 

Vita Ieleja

18 VĒSTURISKĀS 
RŪPNIECISKĀS TERITORIJAS 

REĢENERĀCIJA 
KĀ PILSĒTAS KODOLA 

STIPRINĀŠANAS MEHĀNISMS:
RADOŠAIS TEHNOLOĢIJU KVARTĀLS 

“VEF”
Laura Dārta Ivane

19 PLŪDU ELASTĪGAS 
ARHITEKTŪRAS INTEGRĒŠANA 

VECDAUGAVĀ RĪGĀ
Austra Kaķeševa

20 KULTŪRVĒSTURISKĀ 
MANTOJUMA SAGLABĀŠANAS 

IESPĒJAS: MAJORU MUIŽAS 
REVITALIZĀCIJA, JŪRMALĀ

Lauma Kalniņa

21 PILSĒTAS DABAS 
TERITORIJU POTENCIĀLS 

REHABILITĀCIJAS KONTEKSTĀ: 
REHABILITĀCIJAS VIDE AP JUGLAS 

EZERU RĪGĀ  
Vladlens Kurajevs

22 MŪSDIENU 
PUBLISKO BIBLIOTĒKU ĒKAS KĀ 

MULTIFUNKCIONĀLI SABIEDRISKIE 
CENTRI: JELGAVAS PILSĒTAS 

BIBLIOTĒKA
Laura Kozule

23 FORTIFIKĀCIJAS BŪVJU 
REVITALIZĀCIJAS IESPĒJAS UN 

PLĀNOŠANAS INSTRUMENTI 
DAUGAVGRĪVAS CIETOKŠŅA ATTĪSTĪBĀ 

RĪGĀ 
Krista Kušķe

24 DAUDZFUNKCIONĀLS 
KULTŪRAS KVARTĀLS MIERA IELĀ, 

RĪGĀ
Sidhards Jānis Libers

25 LATVIJAS IEKŠZEMES 
PUBLISKO ŪDEŅU UN TO 

ŪDENSMALU PLĀNOŠANA 
ILGTSPĒJĪGAS ATTĪSTĪBAS 

KONTEKSTĀ. ALŪKSNES CENTRA 
EZERMALAS ATTĪSTĪBA

Līva Ludviga

26 AMFĪBIJARHITEKTŪRA 
PILSĒTU APBŪVĒ. ŪDENS 

EKOSISTĒMU PĒTNIECĪBAS CENTRS 
TRĪSCIEMĀ   

Rūdolfs Maurāns

27 RADOŠA URBĀNĀ TELPA: 
MODES INDUSTRIJAS KVARTĀLA 

ATTĪSTĪBA AMSTERDAMĀ
Laura Miezīte

28 KONTINUITĀTE KĀ 
RADOŠA KVARTĀLA ATTĪSTĪBAS 

PIEEJA: “KOMBINĀTS MĀKSLA” 
REVITALIZĀCIJA RĪGĀ 

Monta Misūna

29 ĀGENSKALNA TIRGUS 
ATJAUNOŠANA RĪGĀ

Kristīne Orleāne

30 BIJUŠĀS LINU FABRIKAS 
TERITORIJAS REVITALIZĀCIJA PREIĻOS. 

LINU CENTRS
Agnija Pastare

31 REHABILITĀCIJAS CENTRA 
JAUNBŪVE JELGAVĀ

Kārlis Prolis

32 CIEMU ATTĪSTĪBAS 
PLĀNOŠANA: SUNTAŽU CIEMA 

CENTRA ATTĪSTĪBAS VĪZIJA 
Elīza Puriņa

33 JAHTU CENTRS ĶĪPSALAS 
ZIEMEĻU DAĻĀ RĪGĀ

Lauma Purmale-Brokāne

34 AUTO/MOTOSPORTA 
KOMPLEKSU VEIDOŠANA: 

BIĶERNIEKU MOTORSPORTA 
KOMPLEKSA ATTĪSTĪBAS VĪZIJA  

Vineta Sārtaputna

35 BIOFĪLĀ DIZAINA PRINCIPI 
ĀDAŽU SĀKUMSKOLĀ

Marta Slobodjane

36 OLIMPISKO SPĒĻU 
TERITORIJU ILGTSPĒJA ATTĪSTĪBA. 

OLIMPISKAIS CIEMATS SIGULDĀ
Anete Soldāne

37 RĪGAS OSTAS PASAŽIERU 
TERMINĀLA ATTĪSTĪBAS VĪZIJA 

Madara Šadrina

38 MODERNISMA KUSTĪBAS 
MANTOJUMA SAGLABĀŠANAS 

KRITĒRIJI. PĀRBŪVES PROJEKTS 
: ŠŪŠANAS UN TRIKOTĀŽAS 

IZSTRĀDĀJUMU RAŽOŠANAS 
APVIENĪBA “RĪGAS MODES” 

Herta Vītuma

39 DARĪJUMA KVARTĀLS: 
INDUSTRIĀLAS TERITORIJAS 

REĢENERĀCIJAS POTENCIĀLS 
VĒSTURISKĀ PILSĒTVIDĒ   

Madara Zavicka

CONTENT

01 THE 20TH CENTURY’S 
1960 S MODERN MOVEMENT PUBLIC 

CATERING BUILDINGS IN LATVIA.
RENOVATION  OF THE “PILSKALNS” 

RESTAURANT
Luīze Marta Aizpurva 

02 INDUSTRIAL TERRITORY 
REVITALISATION IN URBAN FABRIC. 

REVITALISATION OF ALEXANDER 
LEITNER BICYCLE FACTORY 

Sabīne Artamonova

03 TREEHOUSES IN NATURE 
TOURISM DEVELOPMENT. STRENČI 

NATURE PARK REVITALISATION
Matijs Babris

04 COMMUNITY CENTRE IN 
LARGE-SCALE NEIGHBOURHOOD: 

THE CATALYST OF ACCULTURATION 
PROCESSES

Alīna Beitāne

05 ARCHITECTURE IN 
CONCEPT TRANSPORTATION 

DEVELOPMENT. HYPERLOOP STATION 
IN TALINN

Kristaps Blaubergs

06 UNMANNED AIRCRAFT 
BASE.

Boze Linna Lada

07 PASSIVE PRESCHOOL IN 
MĀRUPE, LATVIA

Okars Brokāns

08 DEVELOPMENT OF 
MILITARY HERITAGE SITES.

MEŽGARCIEMS DEVELOPMENT 
PROPOSAL.

Miķelis Cinis

09 SUSTAINABLE SOLUTIONS 
FOR THE PRESERVATION OF AN 
HISTORICAL URBAN ENVIRONMENT – 
THE REGENERATION OF THE QUARTER 
BOUNDED BY KUNGU, MINSTEREJAS, 
PASTA AND 13. JANVARA STREET, RIGA
Rihards Čakstiņš

10 REVITALISATION OF 
INDUSTRIAL URBAN WATERFRONT

Elza Dobičina

11 ARCHITECTURE OF THE 
WORLD’S EXPO PAVILIONS – THE 

PAVILION OF LATVIA AT THE WORLD’S 
EXPO EXHIBITION 2020, UAE

Aiva Dorbe

12 THE ROLE OF A 
COMMUNITY CENTER IN THE 

DEVELOPMENT OF URBAN IDENTITY: 
COMMUNITY CENTER IN DOBELE, 

LATVIA
Egita Fabiane

13 SPATIAL DEVELOPMENT 
OF EXTENSION OF MASKAVAS 

STREET CULTURAL HERITAGE AREA; 
QUARTER REVITALIZATION AT 

MASKAVAS STREET
Kārlis Frīdenbergs

14 ADAPTIVE REUSE OF 
INDSUTRIAL HERITAGE. THE LĪGATNE 

PAPER MILL
Emīls Garančs

15 LIELUPE AND DRIKSA 
WATERFRONT POTENTIAL IN 

JELGAVA, LATVIA.
Uldis Grietēns

16 STRATEGIC URBAN 
DEVELOPMENT OF HIGH PRIORITY 

BROWNFIELD LAND IN RIGA. 
Inese Gusta

17 CIVILIAN ADAPTATION OF  
THE FORMER MILITARY WATERFRONT 

AREA: WATER SPORTS CENTRE IN 
LIEPĀJA, LATVIA

Vita Ieleja

18 REGENERATION OF 
HISTORICAL INDUSTRIAL AREA AS A 
MECHANISM FOR STRENGTHENING 

THE CITY’S CORE:
CREATIVE TECHNOLOGY QUARTER 

“VEF”, RIGA
Laura Dārta Ivane

19 INTERGRATING FLOOD 
RESILIENT ARCHITECTURE INTO 

VECDAUGAVA, RIGA
Austra Kaķeševa

20 PRESERVATION 
OF  CULTURAL HERITAGE: 

REVITALIZATION OF MAJORI 
MANNOR, LATVIA

Lauma Kalniņa

21 THE POTENTIAL OF 
URBAN NATURE TERRITORIES IN 

MEDICAL REHABILITATION CONTEXT: 
REHABILITATION ENVIRONMENT BY 

THE JUGLA LAKE, RIGA
Vladlens Kurajevs

22 MŪSDIENU 
PUBLISKO BIBLIOTĒKU ĒKAS KĀ 

MULTIFUNKCIONĀLI SABIEDRISKIE 
CENTRI: JELGAVAS PILSĒTAS 

BIBLIOTĒKA
Laura Kozule

23 PLANNING INSTRUMENTS 
FOR THE REUSE OF FORTIFICATION 

SITES - REVITALISATION OF  
DAUGAVGRĪVA FORTRESS, RIGA 

Krista Kušķe

24 MULTIFUNCTIONAL 
CULTURAL QUARTER ON MIERA 

STREET, RIGA
Sidhards Jānis Libers

25 PLANNING OF LATVIAN 
INLAND PUBLIC WATERS AND THEIR 
WATERFRONTS IN THE CONTEXT OF 

SUSTAINABLE DEVELOPMENT. 
DEVELOPMENT OF ALŪKSNE CENTRE 

LAKE WATERFRONT, LATVIA
Līva Ludviga

26 AMPHIBIOUS 
ARCHITECTURE IN CITIES. RESEARCH 
CENTER FOR AQUATIC ECOSYSTEMS 

IN TRĪSCIEMS, LATVIA
Rūdolfs Maurāns

27 CREATIVE URBAN SPACE: 
THE DEVELOPMENT OF A FASHION 

INDUSTRY DISTRICT IN AMSTERDAM
Laura Miezīte

28 CONTINUITY AS AN  
APPROACH FOR THE DEVELOPMENT 

OF A CREATIVE QUARTER: 
REVITALIZATION OF  “KOMBINĀTS 

MĀKSLA”, RIGA
Monta Misūna

29 AGENSKALNA MARKET 
REVITALIZATION, RIGA

Kristīne Orleāne

30 REVITALIZATION OF THE 
FORMER FLAX FACTORY TERRITORY IN 

PREILI. FLAX CENTRE, LATVIA
Agnija Pastare

31 NEW BUILDING OF 
REHABILITATION CENTER IN JELGAVA, 

LATVIA
Kārlis Prolis

32 VILLAGE DEVELOPMENT 
PLANNING: DEVELOPMENT VISION 

FOR SUNTAŽI VILLAGE CENTER, 
Elīza Puriņa

33 YACHT CENTER IN 
NORTHERN PART OF KIPSALA, RIGA

Lauma Purmale-Brokāne

34 CREATING OF AUTO/MOTO 
SPORTS COMPLEXES: VISION OF THE 

DEVELOPMENT FOR BIKERNIEKI 
MOTORSPORT COMPLEX, RIGA

Vineta Sārtaputna

35 PRINCIPLES OF BIOPHILIC 
DESIGN IN ADAZI PRIMARY SCHOOL, 

LATVIA
Marta Slobodjane

36 SUSTAINABLE DEVELOPMENT 
OF THE OLYMPIC GAME AREAS. 

OLYMPIC VILLAGE IN SIGULDA
Anete Soldāne

37 RĪGAS OSTAS PASAŽIERU 
TERMINĀLA ATTĪSTĪBAS VĪZIJA 

Madara Šadrina

38 MCRITERIA FOR 
PRESERVATION OF MODERN 
ARCHITECTURE. REBUILDING 

PROJECT : “RĪGAS MODES” SEWING 
AND KNITWEAR MANUFACTURING 

ASSOCIATION
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 Maģistra darbā ‘’20. gadsimta sešdesmito gadu Modernās 

kustības sabiedriskās ēdināšanas celtnes Latvijā. Restorāna ‘’Pilskalns’’ 

atjaunošana’’ apkopota informācija par sešdesmito gadu ēdināšanas 

iestāžu ēkām Latvijā. Veikta ēku interjera, eksterjera un ēku 

novietojuma analīze, kā arī analizētas to restaurācijas iespējas. Darbā 

apkopota informācija par Modernās kustības arhitektūras restaurāciju 

un saglabāšanu pasaulē, kā arī izstrādātas rekomendācijas sešdesmito 

gadu ēdināšanas iestāžu ēku saglabāšanai un restaurācijai Latvijas 

kontekstā.

 Diplomprojekta grafiskajā daļā izstrādāts priekšlikums 

restorāna ‘’Pilskalns’’ atjaunošanai. Ēka tiek atjaunota vadoties pēc 

oriģinālā Edgara un Ainas Šēnbergu projekta, to pielāgojot mūsdienām.  

Restorāna teritorija tiek labiekārtota un bijusī saimniecības, vēlāk 

kafejnīcas ēka tiek pārveidota par informācijas centru.

20. gs. modernās kustības ēdināšanas celtnes 
Latvijā. Restorāna ‘’Pilskalns’’ atjaunošana

“THE 20TH CENTURY’S 1960’S MODERN MOVE-

MENT PUBLIC CATERING BUILDINGS IN LATVIA. 

RESTORATION OF THE “PILSKALNS” RESTAURANT

 In the Master’s work “The 20th Century’s 
1960 s Modern Movement Public Catering 
Buildings in Latvia. Restoration of the “Pilskalns” 
Restaurant” information about the catering 
buildings of the 1960 s in Latvia is summarized. 
The analysis of the interior, exterior and location of 
the buildings has been carried out as well as the 
restoration potential of the buildings is analysed. 
In the work the information about restoration and 
preservation of the architecture of the Modern 
Movement in the world has been summarized, as 
well as recommendations for the conservation and 
restoration of buildings of the sixties in the context 
of Latvia have been developed. 
 The graphic part of the diploma project 
shows a proposal for the renovation of the restaurant 
“Pilskalns”. The building is renovated according 
to the original Edgar and Aina Šēnbergs project, 
adapting it to the present day’s requirements. The 
restaurant area is landscaped and the former cafe is 
converted into an information center.

Darba vadītājs / Tutor  -  Dr. arch. doc Ilmārs Dirveiks
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 Objekts atrodas Rīgā, Brīvības ielā 137 (teritorijā, starp Brīvības 

un Cēsu ielu). Fabrikas arhitektūrā valda tā laika tradicionālais, 

racionālais „ķieģeļu eklektisma” stils, kas ēku revitalizācijā ņemts vērā 

veidojot jaunos apjomus un atjaunojot esošos. Dublējot vēsturisko 

fasādi ar moderniem arhitektoniskajiem risinājumiem izmantojot 

solāros fasādes blokus un stikla ķieģeļus. Tādējādi radot veco un 

jauno fasāžu simbiozi un pastiprinot teritorijas apjomu duālismu. Ēkas 

fasādēs nolasāmā vertikalitāte ir saglabāta arī jaunajos apjomos, risinot 

teritorijas revitalizāciju ar pietāti pret vēsturisko dalījumu.

 Aleksandra Leitnera velosipēdu fabrikas revitalizācija ir 

loģisks secinājums, nostiprinot fabrikas un ražošanas nozīmību 

Latvijas vēsturiskajā izaugsmē, atjaunojot fabriku kā  darbnīcu un 

inovāciju centru. Apvienojot gan vieglās ražošanas – darbnīcas, ofisus 

un komercdarbību ar radošu un izglītojošu centru, tādējādi veidojot 

Leitnera fabrikas kvartālu kā aktuālu pulcēšanās vietu. Iezīmējot fabrikas 

teritoriju kā radošu un inovatīvu punktu Rīgas pilsētas audumā. 

  

Industriālo teritoriju reivtalizācija pilsētvidē: 
A. Leitnera velosipēdu fabrikas revitalizācija

REVITALISATION OF INDUSTRIAL TERRITO-

RIES IN URBAN FABRIC. REVITALISATION 

OF  ALEXANDER LEITNER BICYCLE FACTORY

 The object is located in Riga, Brivibas Street 
137 (territory, between Brīvības and Cēsu Street). The 
architecture of the factory is dominated by the traditional, 
rational style of ‘brick eclecticism’ of that time, which is 
taken into account in the revitalization of the buildings 
by creating new volumes and restoring existing ones. 
Duplicate historic facades with modern architectural 
solutions using solar facade blocks and glass bricks. Thus 
creating symbiosis of old and new and enhancing the 
duality of the territory. The verticality of the building’s 
facades is preserved also in new volumes, solving the 
revitalization of the territory with respect to the historical 
division.
 The revitalization of the Alexander Leitner 
bicycle factory is a logical conclusion, strengthening the 
importance of the factory and production in the historical 
growth of Latvia by restoring the factory as a workshop 
and innovation center. Combining both lightweight 
production workshops, offices and commercial activities 
with a creative and educational center, creating the 
Leitner Factory Quarter as a topical gathering place. 
Marking the factory area as a creative and innovative 
point in the fabric of Riga city.

Darba vadītājs / Tutor  - Mg.arch., lekt.  Dace Kalvāne
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 Objekts atrodas Rīgā, Brīvības ielā 137 (teritorijā, starp Brīvības 

un Cēsu ielu). Fabrikas arhitektūrā valda tā laika tradicionālais, 

racionālais „ķieģeļu eklektisma” stils, kas ēku revitalizācijā ņemts vērā 

veidojot jaunos apjomus un atjaunojot esošos. Dublējot vēsturisko 

fasādi ar moderniem arhitektoniskajiem risinājumiem izmantojot 

solāros fasādes blokus un stikla ķieģeļus. Tādējādi radot veco un 

jauno fasāžu simbiozi un pastiprinot teritorijas apjomu duālismu. Ēkas 

fasādēs nolasāmā vertikalitāte ir saglabāta arī jaunajos apjomos, risinot 

teritorijas revitalizāciju ar pietāti pret vēsturisko dalījumu.

 Aleksandra Leitnera velosipēdu fabrikas revitalizācija ir 

loģisks secinājums, nostiprinot fabrikas un ražošanas nozīmību 

Latvijas vēsturiskajā izaugsmē, atjaunojot fabriku kā  darbnīcu un 

inovāciju centru. Apvienojot gan vieglās ražošanas – darbnīcas, ofisus 

un komercdarbību ar radošu un izglītojošu centru, tādējādi veidojot 

Leitnera fabrikas kvartālu kā aktuālu pulcēšanās vietu. Iezīmējot fabrikas 

teritoriju kā radošu un inovatīvu punktu Rīgas pilsētas audumā. 

  

Industriālo teritoriju reivtalizācija pilsētvidē: 
A. Leitnera velosipēdu fabrikas revitalizācija

REVITALISATION OF INDUSTRIAL TERRITO-

RIES IN URBAN FABRIC. REVITALISATION 

OF  ALEXANDER LEITNER BICYCLE FACTORY

 The object is located in Riga, Brivibas Street 
137 (territory, between Brīvības and Cēsu Street). The 
architecture of the factory is dominated by the traditional, 
rational style of ‘brick eclecticism’ of that time, which is 
taken into account in the revitalization of the buildings 
by creating new volumes and restoring existing ones. 
Duplicate historic facades with modern architectural 
solutions using solar facade blocks and glass bricks. Thus 
creating symbiosis of old and new and enhancing the 
duality of the territory. The verticality of the building’s 
facades is preserved also in new volumes, solving the 
revitalization of the territory with respect to the historical 
division.
 The revitalization of the Alexander Leitner 
bicycle factory is a logical conclusion, strengthening the 
importance of the factory and production in the historical 
growth of Latvia by restoring the factory as a workshop 
and innovation center. Combining both lightweight 
production workshops, offices and commercial activities 
with a creative and educational center, creating the 
Leitner Factory Quarter as a topical gathering place. 
Marking the factory area as a creative and innovative 
point in the fabric of Riga city.
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ARTAMONOVA  SABĪNE

IZGLĪTĪBA

2013.-2019. - RTU Arhitektūras fakultāte, profesionālā maģistra 
grāds arhitektūrā un arhitekta kvalifikācija
2017. - HafenCity Universitāte, Hamburgā (Erasmus studijas)
2015. - Ulsteras Universitāte, Belfāstā, (Erasmus studijas)

DARBA PIEREDZE

2018. - arhitektu birojs “12.līnijas“ Rīga
2017. - arhitektu birojs “magma architecture“ Berlīne
2016. - arhitektu birojs SIA “Didzis Jaunzems arhitektūra” Rīga

SASNIEGUMI

1. vieta Positivus festivāla vides instalāciju konkursā ( 2016. g.)

EDUCATION

2013.-2019. RTU Architecture faculty, Master’s program,   
architect qualification
2017. - HafenCity University, Hamburg (Erasmus exchange)
2015. - Ulster University, Belfast (Erasmus exchange)

WORK EXPERIENCE

2018. - architecture office “12. līnijas“, Rīga
2017. - architecture office GMbh “magma architecture“, Berlin
2016. - architecture office “Didzis Jaunzems arhitektūra “, Rīga

ACHIEVEMENTS

1st Prize in Positivus festival art installation contest ( 2016. y.)

+371 20063113 sabine.artamonova@gmail.com

AKSONOMETRIJA ESOŠĀ SITUĀCIJA

DEMONTĒJAMĀ SITUĀCIJA

JAUNIE APJOMI

JAUNIE ATVĒRUMI

KUSTĪBU PLŪSMAS

 BRĪVĪBAS IELAS FASĀDE

02



 Maģistra darbā “Būves kokos dabas tūrisma veicināšanai” 

aplūkotas modernās pieredžu tūrisma tendences pasaulē un būvju 

kokos potenciāls dabas tūrisma attīstīšanā Latvijā. Maģistra darbs 

sastāv no četrām nodaļām, tajā pētītas būvju kokos būvniecības 

metodes, reģionālās atšķirības un ekspluatācijas iespējas. Darba 

noslēdzošā nodaļa raksturo pamatuzstādījumus, uzdevumus un 

risinājumus Maģistra darba ietvaros izstrādātajam Strenču dabas 

parka revitalizācijas projektam.

 Darba mērķis ir izvērtēt kā būves kokos spēj veicināt dabas 

tūrismu reģionos, sniedzot to apmeklētājiem jaunas pieredzes un 

sajūtas. Pieņēmumu pārbaudei ar praktiskās modelēšanas metodi tika 

modelētas trīs testa platformas dažādos Latvijas novados un vērtēta 

to ietekme uz dabas tūrismu. Balstoties uz pētījumā un praktiskās 

modelēšanas laikā gūtajām atziņām izstrādāts Strenču dabas parka 

revitalizācijas projekts, kas pašvaldībai paredz piesaistīt vairāk ūdens 

tūristu, papildinot Strenču dabas parku ar laivu piestātni, kafejnīcu un 

viesu namiņiem ar iespēju nakšņot kokos.

Būves kokos dabas tūrisma veicināšanai
Strenču parka revitalizācija

TREEHOUSES FOR NATURE TOURISM 

DEVELOPMENT

STRENČI NATURE PARK REVITALISATION

 Master’s Thesis “Treehouses in Nature 
Tourism Development” examines modern 
experience tourism trends and potential for the role 
of the treehouse in nature tourism development 
in Latvia. Work consists of 4 chapters and explores 
different treehouse construction methods, regional 
differences and different use cases. Final part of 
the work outlines the core requirements, tasks and 
solutions for the diploma project development 
within the framework of the thesis.
 The aim for this research is to evaluate 
how treehouses can help grow nature tourism by 
providing unique and authentic experiences. To 
archieve the goal of this thesis author coordinated 
three seperate practical modelling workshops 
in different Latvian municipalities. Based on all 
the collected information and learnings from 
the practical modelling workshops Revitalization 
project of Strenči park has been proposed in order 
to grow the number of water tourists in the area. 
Local authentic sauna, rafters feast and psycho-
neurological clinic provides excellent condition for 
an active and rehabilitating nature therapy.

Darba vadītājs / Tutor  -  Dr.arch., prof. Uģis Bratuškins
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Novietnes shēma / Site plan

1. Viesu nams / Guest house
2. Mājas kokos / Treehouse camping
3. Laivu piestātne, kafejnīca / Boat pier, cafe
4. Atjaunojamā brīvdabas estrāde / Stage
5. Kempinga namiņi mežā / Wild camping
6. Esošā pirts ēka / Strenči Sauna

Laivu piestātne / kafejnīca kokos aksonometrija
Boat pier /  Treehouse cafe axonometric projection
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 Diplomprojektā ietvaros Ķengaraga apkaimē, kas ir tipiska 

modernās kustības lielmēroga dzīvojama vide, tiek izstrādāts kopienu 

centra projekts un tam pieguļošas teritorijas attīstības vīzija, atjaunojot 

degradēto sabiedrisko centru un paaugstinot esošas dzīvojamas 

apbūves blīvumu.

 Sadarbošanās starp cilvēkiem, kā arī esošas apbūves 

papildināšana ar jaunu, ir radošs process, kam jāpamatojas uz 

abpusēja izdevīguma principa un jānodrošina procesa dalībniekiem 

iespēju saglabāt autonomiju. Šo procesu apraksta socioloģijas jēdziens 

“akulturācija” jeb kultūras pārņemšana, kura analīze pilsētbūvniecības 

kontekstā dod iespēju defi nēt lielmēroga dzīvojamas vides struktūras 

atbilstību tās iedzīvotāju sociālai organizācijai.

 Tika secināts, ka mērķtiecīgi izmantojot akulturācijas procesu 

katalizatorus visā apkaimē ir iespējams palielināt iedzīvotāju komforta 

līmeni, veidot pilna dzīvescikla vidi, apvienojot dzīvošanas, darba un 

atpūtas funkcijas, un izveidot skaidru apkaimes identitāti.

Kopienu centrs lielmēroga dzīvojamā vidē: 
akulturācijas procesu katalizators

COMMUNITY CENTRE IN LARGE-SCALE 

NEIGHBOURHOOD: THE CATALYST OF 

ACCULTURATION PROCESSES

 Architectural proposal for community 
centre and nearby territory development is located 
in neighbourhood of Kengarags, which is typical 
Modern Movement large-scale neighbourhood in 
Riga. Project consists of revitalization of degraded 
social centre and densifi cation of residential area. 
 Cooperation between people as well as 
integration of new building into existing residential 
area is creative process, which requires providing 
of mutual benefi ts and opportunity to preserve 
autonomy for both sides. This process has been 
described by sociology as “acculturation”, analysis 
of this term in context of build environment 
allows to defi ne compatibility of structure of built 
environment in large-scale residential area and its 
social organisation. 
 Purposeful applying of catalysts of 
acculturation processes in neighbourhood area 
results in improvement of living conditions, 
reconnection of living, working and recreation 
functions along with providing of clear identity of 
the neighbourhood.

Darba vadītājs / Tutor  -  Dr.arch., docente Agate Eniņa 

BEITĀNE   ALĪNA

IZGLĪTĪBA

2013.-2019. RTU Arhitektūras fakultāte, profesionālā maģistra 
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2017.-2018. prakse birojā “MARK Arhitekti”
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2018. Publikācija starptautiskā zinātnisko rakstu krājumā un 
dalībā starptautiskā zinātniskā konferencē Turinā, Itālijā ar 
darbu: “Latvijas arhitektūra starptautiskajā laikmetā: sieviešu 
arhitektu daiļrade no 1918.–2018. gadam”. 

EDUCATION

2013-2019. RTU Faculty of Architecture, professional master’s 
degree and qualifi cation of architect degree and qualifi cation 
of architect

WORK EXPERIENCE

2017.-2018. internship in architecture offi ce “MARK Arhitekti”

ACHIEVEMENTS
Publication in international edited volume and participation 
in international conference in Turin, Italy with paper: “Bringing 
Latvian Architecture through the International Age: Women’s 
Architectural Legacy in Latvia from 1918 to 2018”. 

+371 26140371 alinabeitane@gmail.com
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 Mūsdienās katru gadu tiek veikti jauni atklājumi tehnoloģiju 

jomā, kuriem ir potenciāls nopietni ietekmēt mūsu dzīvesveidu, 

vidi, pilsētas un reģionus. Ja līdz šim kā ātrs pārvietošanās līdzeklis 

tika uzskatīts lidmašīna un ātrvilciens, tad arvien jaunas inovācijas 

sniedz pavisam citu perspektīvu uz pārvietošanās ātruma iespējām 

un pieejamību. Šī projekta ietvarā izstrādāta stacijas ēka Hyperloop 

transportlīdzekļa sistēmai, kura noslēgtā infrastruktūrā sola sasniegt 

līdz 1000 km/h lielu ātrumu.

 Paredzētais maršruts transporta izbūvei ir Helsinki - Tallina, un 

ēkas atrašanās vieta - Tallina. Stacijas ēka sastāv no 2 daļām. Virszemes 

daļā tiek nodrošināta pasažieru apkalpošana, drošības pārbaudes, 

telpas darbiniekiem, kā arī paredzētas komercplatības. Pazemes daļā 

plānotas uzgaidīšanas un iekāpšanas platformas Hyperloop transporta 

moduļos. Moduļu kustība paredzēta ik pēc dažām minūtēm, un to 

ietilpība - 24 pasažieri. Šāda kustības organizācija ļauj staciju uztvert 

kā sabiedriskā transporta pieturvietu, kur nav nepieciešamas lielas 

platības pārsēšanās veikšanai un uzgaidīšanai.

Arhitektūra konceptuālā transporta attīstībā
Hyperloop stacija Tallinā

ARCHITECTURE IN CONCEPT TRANSPORTATION 

DEVELOPMENT - HYPERLOOP STATION IN 

TALLINN

 New technological discoveries are being 
made every year that have the potential to seriously 
affect our lifestyle, environment, cities and regions. 
If an airplane and a high-speed train have been 
considered as a fast-moving vehicle so far, new 
innovations give a completely different perspective 
on the speed and mobility. Within the framework of 
this project, the Hyperloop vehicle system has been 
taken as example, which promises to reach speeds 
up to 1000 km / h in closed infrastructure. A station 
building for this mode of transport has been made.
 The planned route for transport is Helsinki 
- Tallinn and the location of the building is Tallinn. 
The station building consists mainly of 2 parts. On 
the surface, passenger service, security checks, 
space for staff and commercial areas are provided. 
In the underground section, waiting and boarding 
platforms are planned for Hyperloop transport 
pods. Movement of pods is scheduled every few 
minutes and has a capacity of 24 passengers. Such a 
movement organization allows the station building 
to be seen as a public transport stop where no large 
areas are needed to wait or transfer.

Darba vadītājs / Tutor  -  Dr.arch., prof. Uģis Bratuškins
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1st Prize in Positivus 2016 festival art installation contest

1st Prize in Positivus 2015 festival art installation contest
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 Mūsdienās katru gadu tiek veikti jauni atklājumi tehnoloģiju 

jomā, kuriem ir potenciāls nopietni ietekmēt mūsu dzīvesveidu, 

vidi, pilsētas un reģionus. Ja līdz šim kā ātrs pārvietošanās līdzeklis 

tika uzskatīts lidmašīna un ātrvilciens, tad arvien jaunas inovācijas 

sniedz pavisam citu perspektīvu uz pārvietošanās ātruma iespējām 

un pieejamību. Šī projekta ietvarā izstrādāta stacijas ēka Hyperloop 

transportlīdzekļa sistēmai, kura noslēgtā infrastruktūrā sola sasniegt 

līdz 1000 km/h lielu ātrumu.

 Paredzētais maršruts transporta izbūvei ir Helsinki - Tallina, un 

ēkas atrašanās vieta - Tallina. Stacijas ēka sastāv no 2 daļām. Virszemes 

daļā tiek nodrošināta pasažieru apkalpošana, drošības pārbaudes, 

telpas darbiniekiem, kā arī paredzētas komercplatības. Pazemes daļā 

plānotas uzgaidīšanas un iekāpšanas platformas Hyperloop transporta 

moduļos. Moduļu kustība paredzēta ik pēc dažām minūtēm, un to 

ietilpība - 24 pasažieri. Šāda kustības organizācija ļauj staciju uztvert 

kā sabiedriskā transporta pieturvietu, kur nav nepieciešamas lielas 

platības pārsēšanās veikšanai un uzgaidīšanai.

Arhitektūra konceptuālā transporta attīstībā
Hyperloop stacija Tallinā

ARCHITECTURE IN CONCEPT TRANSPORTATION 

DEVELOPMENT - HYPERLOOP STATION IN 

TALLINN

 New technological discoveries are being 
made every year that have the potential to seriously 
affect our lifestyle, environment, cities and regions. 
If an airplane and a high-speed train have been 
considered as a fast-moving vehicle so far, new 
innovations give a completely different perspective 
on the speed and mobility. Within the framework of 
this project, the Hyperloop vehicle system has been 
taken as example, which promises to reach speeds 
up to 1000 km / h in closed infrastructure. A station 
building for this mode of transport has been made.
 The planned route for transport is Helsinki 
- Tallinn and the location of the building is Tallinn. 
The station building consists mainly of 2 parts. On 
the surface, passenger service, security checks, 
space for staff and commercial areas are provided. 
In the underground section, waiting and boarding 
platforms are planned for Hyperloop transport 
pods. Movement of pods is scheduled every few 
minutes and has a capacity of 24 passengers. Such a 
movement organization allows the station building 
to be seen as a public transport stop where no large 
areas are needed to wait or transfer.

Darba vadītājs / Tutor  -  Dr.arch., prof. Uģis Bratuškins

BLAUBERGS   KRISTAPS

IZGLĪTĪBA

2013.-2019. - RTU Arhitektūras fakultāte, profesionālā maģistra 
grāds  arhitektūrā un arhitekta kvalifi kācija
2015. - Erasmus apmaiņas programma, Milānas Politehniskā 
universitāte 

DARBA PIEREDZE

2015. - šobrīd arhitektu birojs “Linia“

SASNIEGUMI

1. vieta Positivus 2016 festivāla vides instalāciju konkursā

1. vieta Positivus 2015 festivāla vides instalāciju konkursā

EDUCATION

2013.-2019. RTU Architecture faculty, Master’s program, 
architect qualifi cation
2015. - Erasmus exchange program, Politecnico di Milano
 

WORK EXPERIENCE

2015. - currently architecture offi ce “Linia“

ACHIEVEMENTS
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 Bezpilota gaisa kuģis tā jēdzieniskajā izpratnē ir mākslīgi 

radīts lidaparāts, ko vada attālināti tā pilotam vai operatoram fi ziski 

neatrodoties uz borta lidojuma laikā, vai tas, pēc iepriekš izveidotas 

sistēmu programmatūras, veic lidojumu automātiski vai autonomi. 

Bezpilota gaisa kuģi tiek lietoti civilā un militārā jomā, profesionālām, 

komerciālām un privātām vajadzībām un mērķiem. Tehnoloģiju un 

nozares attīstības procesa rezultātā, bezpilota gaisa kuģu ierīces, 

kļuvušas pieejamas plašai sabiedrības daļai. Aktualizējas jautājums 

par to drošu, likumisku un ētiski korektu lietošanu. Diplomprojekta 

koncepcija ietver perspektīvo scenāriju par gaisa telpas lietošanas 

intensitātes palielināšanu, izmantojot bezpilota gaisa kuģus. Bezpilota 

gaisa kuģu bāzes izveide radītu specializētu, drošu un profesionālu 

materiālo vidi bezpilota lidaparātu lietošanas teorētiska rakstura 

zināšanu un praktisko iemaņu apguvei un pilnveidei. Projektētā 

kompleksa mērķis ir radīt pilnvērtīgu bezpilota gaisa kuģu bāzi, kurā 

iekļauti ārtelpas un iekštelpas lidojumu laukumi, zinātniski pētniecisku 

darbību centrs un izglītojoša mācību iestāde.

Bezpilotu gaisa kuģu bāze UNMANNED AERIAL VEHICLE BASE

 A drone, more formally known as 
unmanned aerial vehicle (UAV), in technological 
terms, is an unmanned aircraft. Essentially, a drone 
is a fl ying robot that can be remotely controlled or 
fl y autonomously through software-controlled fl ight 
plans in their embedded systems. UAVs are used 
in both the civil and military fi eld for professional, 
commercial and private needs. With the advance 
of technology, UAVs have become more and more 
accessible to the wider public. This has raised the 
question of safe, legal and ethically correct use. 
The concept of the project offers a perspective 
scenario for raising the intensity of airspace use, 
with the help of UAVs. Creating an unmanned 
aerial vehicle base would provide a specialized, safe 
and professional space for acquiring or improving 
the skills needed to operate a UAV.The aim of 
creating a building complex like this, is to combine 
a fully equipped unmanned aerial vehicle base 
with indoor and outdoor fl ight areas, a research 
center and an educational institution. The building 
complex is created taking into the account all the 
necessarybuilding areas and their specifi c technical 
and spacial requirements. Darba vadītājs / Tutor  - Prof. Jānis Krastiņš

BOZE   LINNA   LADA  

IZGLĪTĪBA
2012.-2019. RTU ARHITEKTŪRAS FAKULTĀTE profesionālā 
maģistra grāds arhitektūrā un arhitekta kvalifi kācija maģistra 

DARBA PIEREDZE
kopš 2016. SARMA & NORDE arhitekti
2015.-2016. BŪVPROJEKTS

SASNIEGUMI
2017. 1. vieta nacionālajā kārtā un dalība starptautiskajā LIXIL 
konkursā

EDUCATION
2012.-2019. RIGA TECHNICAL UNIVERSITY FACULTY OF 
ARCHITECTURE professional master’s degree

WORK EXPERIENCE
since 2016. SARMA & NORDE architects
2015-2016 BŪVPROJEKTS

ACHIEVEMENTS
2017. 1st place in national level and participation in 
international LIXIL competition

+371 29701087 linna.boze@gmail.com
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 Diplomprojekta mērķis ir izveidot sabiedriski nozīmīgu, 

pašvaldībai nepieciešamu un ilgtspējīgu pirmsskolas izglītības iestādi 

Mārupes novadā, kas veicinātu sabiedrības izpratni un saudzīgu 

attieksmi pret dabas atjaunojamajiem un neatjaunojamiem 

resursiem.  Lai šo uzstādījumu sasniegtu, ir izvēlēta pēc iespējas 

ilgtspējīgākā būvniecības metode – pasīvo ēku būvniecība. 

Pirmsskolas izglītības iestāde projektēta ievērojot visas pasīvo 

ēku projektēšanas vadlīnijas un Pasīvo ēku institūta noteikumus.

 Diplomprojekta mērķa sasniegšanai tika veikta apkārtējās 

teritorijas izpēte un analīze, apkopota un analizēta informācija no 

citām pirmsskolas izglītības iestādēm Mārupes novadā un pasaulē. 

 Pasīvās pirmsskolas izglītības iestādes galvenais uzdevums 

ir nodrošināt mācību procesu potenciāli līdz 160 bērniem 

Mārupes novadā, kā arī iepazīstināt cilvēkus ar kvalitatīvākajiem 

iespējamajiem mācību apstākļiem un telpas mikroklimatu.

Pasīvā pirmsskolas izglītības 
iestāde Mārupē PASSIVE PRESCHOOL IN MĀRUPE

 The goal of this diploma project is to 
create a socially signifi cant, municipality benefi cial 
and sustainable elementary school that would 
promote society’s awareness and humble attitude 
towards nature’s renewable and non-renewable 
resources. To achieve this goal the most sustainable 
method of construction has been chosen – 
passive building construction. The elementary 
school’s building has been projected following 
all the guidelines of passive house building 
and the rules of the Passive House Institute.
  To achieve the goal of this diploma 
project a study and analysis of the surrounding 
area was done, gathering and analyzing 
information from other elementary schools 
in the municipality and around the world. 
 The passive elementary school’s main task 
is to provide the education process for potencially 
up to 160 kids in Marupe municipality, as well as 
introducing people to the highest quality possible for 
educational environments and space microclimates.

Darba vadītājs / Tutor  -  Prakt. doc. Marts Švēde

BROKĀNS   OSKARS

IZGLĪTĪBA

2012.-2019. - RTU Arhitektūras fakultāte, profesionālā maģistra 
grāds  arhitektūrā un arhitekta kvalifi kācija
2014. - Erasmus apmaiņas programma, Milānas Politehniskā 

DARBA PIEREDZE
2018. - industriālās projektēšanas un būvniecības birojs SIA 
“Piche“  
2017. - 2018  inženieru kompetences centrs SIA “CMB“
2017. - arhitektu birojs SIA “ARHEUS“
2013. - 2016  arhitektu birojs SIA “EkoArh“

SASNIEGUMI
Sertifi kāts “Certifi ed Passive House Designer”, 17.01.2018

EDUCATION

2012.-2019. RTU Architecture faculty, Master’s program, 
architect qualifi vation
2014. - Erasmus exchange program, Politecnico di Milano 

WORK EXPERIENCE
2018. - industrial construction company SIA “Piche“ 
2017. - 2018  engineering competence center SIA “CMB“
2017. - architectural bureau SIA “ARHEUS“
2013. - 2016  architecture bureau SIA “EkoArh“

ACHIEVEMENTS
Certifi cate “Certifi ed Passive House Designer”, 17.01.2018

+371 27112454 oskars.brokans@gmail.com
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 The goal of this diploma project is to 
create a socially signifi cant, municipality benefi cial 
and sustainable elementary school that would 
promote society’s awareness and humble attitude 
towards nature’s renewable and non-renewable 
resources. To achieve this goal the most sustainable 
method of construction has been chosen – 
passive building construction. The elementary 
school’s building has been projected following 
all the guidelines of passive house building 
and the rules of the Passive House Institute.
  To achieve the goal of this diploma 
project a study and analysis of the surrounding 
area was done, gathering and analyzing 
information from other elementary schools 
in the municipality and around the world. 
 The passive elementary school’s main task 
is to provide the education process for potencially 
up to 160 kids in Marupe municipality, as well as 
introducing people to the highest quality possible for 
educational environments and space microclimates.

Darba vadītājs / Tutor  -  Prakt. doc. Marts Švēde
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 Mūsdienās daudzās Rietumu pasaules valstīs novērojama 

iedzīvotāju vēlme dzīvot ārpus pilsētām gan fi nansiālu, gan vides 

apstākļu iespaidā.  Ārpus pilsētām sastopamies ar neurbanizētu, 

neiekoptu vidi, kurai nepieciešama revitalizācija, lai jaunie iemītnieki 

varētu dzīvot ilgtspējīgā, drošā, sakoptā vidē. Viens no šīs piepilsētu 

vides veidiem ir tieši militārā mantojuma teritorijas, kuras, pilsētām 

augot, ir pārveidojušās no nomaļām, meža ieskautām militārām 

bāzēm, uz piepilsētas pastaigu vietām. 

 Šādu teritoriju attīstībai vitāli nepieciešams darbības plāns, 

kuru mēs varam atrast izvērtējot iesaistītos riska faktorus, pārskatot 

pasaules pieredzi, kā arī izprotot konkrētās vides kontekstu.

 Mežgarciemā redzam vietu Carnikavas novadā, kurai pastāv 

potenciāls kļūt par novada jauno centru ar augstas pievienotās 

vērtības ražotņu ēkām, aktīvu biznesa darbību un dzīvojamo funkciju. 

Tā ir vieta, kas Pierīgas kontekstā var radīt daudz jaunas darbavietas, 

dzīvojamo fondu un radīt augstvērtīgu infrastruktūru.

Militārā mantojuma teritoriju attīstība. 
Mežgarciema attīstības piedāvājums.

DEVELOPMENT OF MILITARY HERITAGE SITES. 

MEŽGARCIEMS DEVELOPMENT PROPOSAL.

 In many countries of the Western world, 
we can see migration of the country’s population 
from urban environments to places outside cities. 
This is due to many factors but mostly fi scal and 
environmental concerns. In  the vicinity of cities we 
encounter un-urbanized, mostly wild environment 
which needs to be revitalized so the new inhabitants 
could live in a prosperous, sustainable place. One 
of the types of these un-urbanized territories are 
the military heritage sites. Due to urban expansion 
these places have evolved from remote forest 
locations to near-urban environments. 
 The development of these territories needs 
an action plan which we can develop by assessing 
the risk factors, analyzing examples from all over the 
world and by understanding the local context.
 In Mežgarciems we see a place in the 
Carnikava perish, which is overwhelmed with 
potential to become a place for high-tech 
manufacturing, active business and living space. It 
is a place where in the vicinity of Riga we can create 
many jobs, create a sustainable living space and a 
high-standard infrastructure.

Darba vadītājs / Tutor  -  Dr.arch., prof. Uģis Bratuškins
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 Diplomprojekts piedāvā Rīgas Vecpilsētas apkaimes kvartāla 

starp Kungu, Minsterejas, Pasta un 13. janvāra ielām daļas reģenerācijas 

priekšlikumu, veidojot daudzfunkcionālas apbūves kompleksu -  kvalitatīvus 

un fi nansiāli pieejamus dzīvojamos īres namus jauniem profesionāļiem un 

ģimenēm ar biroju telpām ēku pirmajos stāvos un drošu un labiekārtotu 

iekšpagalma teritoriju, kā arī izstrādājot kvartāla apkārtējās teritorijas (publiskās 

ārtelpas) attīstības vīziju, nodrošinot Vecpilsētas iedzīvotājiem labas mobilitātes 

iespējas, kvalitatīvu publisko ārtelpu un piekļuvi Daugavas ūdensmalai. 

          Pašlaik Rīgas Vēsturiskā centra Vecpilsēta ir apkaime ar vislielāko sarukšanas 

tendenci (depopulāciju), ievērojamu graustu un nesakoptu teritoriju 

īpatsvaru, kā arī sliktu (neattīstītu) publisko ārtelpu.  Neraugoties uz fi nansiāli 

pieejamu mājokļu pieprasījuma tendencēm, investoriem nav motivācijas un 

piedāvājuma attīstīt īres namu būvniecību Rīgas centrā. Ēku rekonstrukcijā 

un jaunbūvju projektēšanā Vecpilsētas kvartālos dominē dārgu pārdošanai 

paredzētu dzīvokļu attīstība vai ar komerciāla un ar viesmīlību saistīta apbūve, 

liecinot par izteiktu tendenci šo vēsturiski dzīvojamo teritoriju nākotnē 

pārveidot par ekskluzīvu dzīvojamo īpašumu, kā arī komerciāla un tūrisma 

Ilgtspējīgi risinājumi vēsturiskās pilsētvides 
saglabāšanai – kvartāla (Kungu ielas, Minsterejas ielas, 
Pasta ielas un 13. janvāra ielas) daļas reģenerācija Rigā

SUSTAINABLE SOLUTIONS FOR THE PRESERVATION OF AN 
HISTORICAL URBAN ENVIRONMENT – THE REGENERATION OF 
THE QUARTER BOUNDED BY KUNGU STREET, MINSTEREJAS 
STREET, PASTA STREET AND 13. JANVARA STREET, RIGA

 The Diploma Project offers a proposal for the 
regeneration of a part of the Riga Old Town neighborhood 
between the Kungu, Minsterejas, Pasta and 13th Janvara 
streets, forming a multifunctional building complex - 
high quality and fi nancially available residential rental 
homes for young professionals and families with offi ce 
space on the fi rst fl oors of buildings and a safe and well-
maintained courtyard area, as well as developing the 
vision of the development of the surrounding area (public 
outdoor space), providing the residents of the Old Town 
with good mobility opportunities, high quality public 
outdoor space and access to the Daugava waterfront.
          Currently the Old Town of Riga Historical Center is 
a neighborhood with the greatest depopulation trend, a 
signifi cant proportion of slums and untreated territories, 
as well as poor (underdeveloped) public space. Despite 
the demand for fi nancially affordable housing, investors 
have no motivation and offer to develop the construction 
of rental homes in the center of Riga. Reconstruction of 
buildings and design of new buildings in the Old Town 
quarters is dominated by the development of expensive 
apartments for sale or by commercial and hospitality 
building, showing a strong tendency to transform this 
historic residential area into exclusive residential property 
in the future, as well as commercial and tourism.

Darba vadītājs / Tutor  -  Prakt. doc. Sarmīte Barvika
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birojs’’
2015. - 2016. - architecture offi ce ‘’Arhis arhitekti’’

+371 26057636 rcakstins@outlook.com



 Diplomprojekts piedāvā Rīgas Vecpilsētas apkaimes kvartāla 

starp Kungu, Minsterejas, Pasta un 13. janvāra ielām daļas reģenerācijas 
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SUSTAINABLE SOLUTIONS FOR THE PRESERVATION OF AN 
HISTORICAL URBAN ENVIRONMENT – THE REGENERATION OF 
THE QUARTER BOUNDED BY KUNGU STREET, MINSTEREJAS 
STREET, PASTA STREET AND 13. JANVARA STREET, RIGA

 The Diploma Project offers a proposal for the 
regeneration of a part of the Riga Old Town neighborhood 
between the Kungu, Minsterejas, Pasta and 13th Janvara 
streets, forming a multifunctional building complex - 
high quality and fi nancially available residential rental 
homes for young professionals and families with offi ce 
space on the fi rst fl oors of buildings and a safe and well-
maintained courtyard area, as well as developing the 
vision of the development of the surrounding area (public 
outdoor space), providing the residents of the Old Town 
with good mobility opportunities, high quality public 
outdoor space and access to the Daugava waterfront.
          Currently the Old Town of Riga Historical Center is 
a neighborhood with the greatest depopulation trend, a 
signifi cant proportion of slums and untreated territories, 
as well as poor (underdeveloped) public space. Despite 
the demand for fi nancially affordable housing, investors 
have no motivation and offer to develop the construction 
of rental homes in the center of Riga. Reconstruction of 
buildings and design of new buildings in the Old Town 
quarters is dominated by the development of expensive 
apartments for sale or by commercial and hospitality 
building, showing a strong tendency to transform this 
historic residential area into exclusive residential property 
in the future, as well as commercial and tourism.

Darba vadītājs / Tutor  -  Prakt. doc. Sarmīte Barvika

ČAKSTIŅŠ   RIHARDS

IZGLĪTĪBA

2013.-2019. - RTU Arhitektūras fakultāte, profesionālā maģistra 
grāds  arhitektūrā un arhitekta kvalifi kācija

DARBA PIEREDZE
2018. - projektēšanas birojs ‘’Layout17’
2017. - 2018. - projektēšanas birojs ‘’Diānas Zalānes projektu 
birojs’’’
2015. - 2016. - projektēšanas birojs ‘’Arhis arhitekti’’

EDUCATION

2013.-2019. -  RTU Architecture faculty, Master’s program, 
architect qualifi cation
 

WORK EXPERIENCE
2018. - architecture offi ce ‘’Layout17’
2017. - 2018. - architecture offi ce ‘’Diānas Zalānes projektu 
birojs’’
2015. - 2016. - architecture offi ce ‘’Arhis arhitekti’’

+371 26057636 rcakstins@outlook.com
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 Diplomprojekta priekšlikums izstrādāts Andrejsalas teritorijā, 

Rīgā. Projekta vīzija ir attīstīt perspektīvu kultūras telpu Andrejsalā, 

kur esošajā industriālajā pilsētvides audumā satiekas daudzpusīgas 

sabiedriskās aktivitātes un kultūras jaunrade. Projekta ietvaros aplūkots 

Andrejsalas teritorijas vidus posms, kur šobrīd dominē industriālā 

apbūve un funkcija. Diplomprojektā plānots teritoriju attīstīt kā publiski 

pieejamu zonu, kur izveidotas daudzveidīgas kultūras, aktivitāšu un 

rekreācijas zonas esošajā industriālajā vidē. Teritoriju papildina arī 

gājējiem un velo transportam piemērotā Daugavas krasta promenāde. 

Vēsturiskā spēkstacijas ēka tiek attīstīta kā daudzveidīgs laikmetīgās 

kultūras centrs. Ēkas apjomā saglabāti un atjaunoti kultūrvēsturiski 

nozīmīgākie apjomi un vertikālie akcenti, kā arī izveidots jauns apjoms, 

kas formu valodā veidots iedvesmojoties no industriālās arhitektūras. 

Ēkas fasāde veidota no rūsējoša perforēta metāla, kura rakstā attēlota 

stilizēta Daugavas tecējuma karte. 

Andrejsalas ūdensmalas un spēkstacijas 
revitalizācija

REVITALISATION OF ANDREJSALA URBAN 

WATERFRONT AND POWER STATION

 The project presents a proposal for 
revitalization of Andrejsalas industrial waterfront 
and historical power station in Riga. The aim of the 
project is to develop a perspective culture space in 
Andrejsala, where creativity meets public activities 
in urban industrial environment. The middle part 
of Andrejsala territory can be characterized as 
industrial zone, with several industrial building 
complexes and low public accessibility. In the 
diploma project, the territory is developed as public 
zone with multiple activities, preserving dominant 
industrial objects and elements. The former power 
station of Andrejsala is developed as culture 
center for contemporary arts and multiple public 
events. Preserved are most signifi cant elements 
and historical qualities of the former power station 
building and made new modern architecture 
volume. The new volume is made inspired by 
industrial architecture design and proportions. 
Facade materials are glass and rusted metal with 
perforated river map.

Darba vadītājs / Tutor  -  Mg.arch., lekt. Dace Kalvāne

DOBIČINA   ELZA

IZGLĪTĪBA

2012 – 2019 RTU Arhitektūras fakultāte, profesionālā maģistra 
grāds arhitektūrā un arhitekta kvalifi kācija
2009 – 2012 Jaņa Rozentāla Rīgas mākslas vidusskola, 
ilustratora kvalifi kācija

DARBA PIEREDZE

2014 – 2018 Arhitektu birojs “Tectum”

EDUCATION

2012 – 2019 RTU Architecture faculty, Master’s program
architects qualifi cation
2009 – 2012 Janis Rozentals Art Highschool
illustrators qualifi cation

WORK EXPERIENCE

2014 – 2018 Architects offi ce “Tectum”

+371 22422554 elzadobicina@gmail.com
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 21. gadsimtā mobilitāte visvairāk atspoguļojas digitālā 

savienojamībā, jo mums visapkārt atrodas mobilo datu. Tie savieno 

visu fi zisko un virtuālo pasauli. Kas virs mums veido informācijas un 

saziņas mākoni, kas atrodas nepārtrauktā kustībā un ļauj mūsdienu 

sabiedrībai komunicēt pāri kontinentiem, okeāniem un jūrām. 

Paviljons ir kā milzu infomācijas mākonis, kas šajā EXPO savieno 

Dubaiju ar Latviju. Mākonis, kuru izmanto ikviens no mums un kuru 

neviens nav redzēji, paviljons dod iespēju ieraudzīt, izjust neredzēto, kas 

sevī glabā daļu no Latvijas, ko apmeklētājiem būs iespējams iepazīt!

 Savienot prātus, radīt nākotni - cloud simbolizē datu 

nepārtrauktu apmaiņu, kas  atspoguļojas paviljona fasādē - kustībā, ko 

veido tā konstrukcija un iekārtie audumi, kas vēja iespaidā šupojojas.

 Dziesma un Daba roku rokā - latvieši komunicē caur deju un 

dziesmu cauri laikam, tāpēc par centra elementu tiek izvēlēta estrāde, kas 

ir simbols Latvijas tradīcijām un dabai, ko tā ieskauj. Vējā plīvojošo audumu 

mainīgās ēnas apmeklētājos izraisīs sajūtu, ka tie atrodas pie dabas krūts.

Pasaules EXPO paviljonu arhitektūra:
Latvijas paviljons EXPO 2020, Dubaija, AAE

ARCHITECTURE OF THE WORLD EXPO PAVILIONS: 

PAVILION OF LATVIA, WORLD EXPO 2020, DUBAI, 

UAE

 In 21st century mobility refl ects most in 
digital connectin, because we are surrounded 
by mobile data. They connect entire physical and 
virtual world, what turns into a cloud of 
information that is in constant motion that allows 
society communicate across the world.Pavilion is 
designed as a cloud that connects Dubai with Latvia 
and which keeps part of  Latvian traditions inside! A 
cloud that every one uses but no one has seen, the 
pavilion gives the opportunity to see the unseen.
 Connecting Minds, Creating the Future, this 
cloud symbolizes the movement and exchange of 
data, it refl ects in the pavilion’s facade, its structure and 
hanging fl ags that fl ows under the infl uence of wind.
 Song and Nature hand in hand, 
Latvians connects through dance and song 
through time, so Estrade (outdoor stage) is 
chosen as the center elementa which is a symbol 
of Latvian traditions and nature that surrounds it. 
The changing shadows of wind-fl owing-fl ags will 
create a feeling that the visitors are in the nature.

Darba vadītājs / Tutor  -  Prakt. doc.  Marts Švēde

DORBE   AIVA

IZGLĪTĪBA

2013.-2019. - RTU Arhitektūras fakultāte, profesionālā maģistra 
grāds  arhitektūrā un arhitekta kvalifi kācija
2015.-2016. - Čehijas Tehniskā universitāte, AF (Erasmus)
2010.-2013. - Jaņa Rozentāla Rīgas Mākslas vsk.

DARBA PIEREDZE

2017.-2018.   SeARCH (NL), arhitektu birojs
2015.-2017.   “Birojs A”, arhitektu birojs

SASNIEGUMI

1. Vieta Multi-Comfort House studentu konkurss, 
internacionālā kārta Madridē, 

EDUCATION

2013.-2019. RTU Architecture faculty, Master’s program,  
architect qualifi cation
2015-2016 - Czech Technical University, AF (Erasmus)
2010.2013. - J. Rosenthal Riga Art High school 

WORK EXPERIENCE

2017.-2018   SeARCH (NL), arhiecture offi ce
2015.-2017.  “Birojs A”, arhiecture offi ce

ACHIEVEMENTS

1st Prize in Multi-Comfort House Student Contest International 
Stage in Madrid

+371 29386502 aivadorbe@gmail.com
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 Laikā, kad modernizācija un tehnoloģijas atsvešina cilvēkus 

vienu no otra, ir jārod jauni veidi, kā tos atkal savest kopā. Tieši 

cilvēku savstarpējā sociālā mijiedarbība nodrošina pilsētvides 

attīstību, nepieciešama atbilstoša infrastruktūra un arhitektūra, kas 

veicina cilvēku ikdienas saskarsmi. Balstoties uz izpētes daļu autore 

diplomprojekta ietvaros izstrādā kopienas centra Dobelē koncepciju 

ar muzeja, radošo un reprezentējošo bloku. 

 Projekta risinājums respektē esošo reljefu un pakārtojas 

tam. Kopienas centrs veidojas kā trīs funkcionāli atšķirīgi apjomi, kas 

izkārtoti ap iekšējo pagalmu, radot ārtelpu, kas vizuāli “pasargāta” no 

jaunprojektētā ceļa, un esošās privātmāju apbūves, atverot skatu pret 

vēsturisko apbūvi un Dobeles pilsdrupām.

 Projekta priekšlikumā dominē koka konstrukcijas - eksponētas 

nesošās kolonnas, vertikāli labiekārtojuma elementi, kas nolasāmi 

no ārpuses,  kā arī iekštelpās veidotās struktūrkopnes ar iebūvētu 

sliedi bīdāmiem sienu paneļiem, kas ļauj ērti transformēt telpas, 

dodot brīvību cilvēku iniciētajām izpausmēm, pielāgojoties centra 

Kopienas centra nozīme pilsētvides attīstībā: 
Kopienas centrs Dobelē “Cilvēku mežs“

THE ROLE OF A COMMUNITY CENTER IN

THE DEVELOPMENT OF URBAN IDENTITY:

COMMUNITY CENTER IN DOBELE

 At a time when modernization and 
technology alienate people from each other, new 
ways to bring them together are to be found. People-
to-people social interaction ensures the development 
of the urban environment, requires the appropriate 
infrastructure and architecture that facilitates 
interaction. Based on the research part, the author 
develops the concept of a community center in 
Dobele with a museum, creative and representative 
block within the framework of a diploma project.
 The project solution respects the existing 
terrain and hangs on it. The Community Center is made 
up of three functionally different volumes arranged 
around the inner courtyard, creating an outdoor space 
that is visibly ‘protected’ from the newly designed 
road, and the existing housing area, opening the view 
to the historic building and the ruins of Dobele Castle.
 The project proposal is dominated by 
wooden constructions - exposed columns of columns 
and vertical landscaping, which can be read from the 
outside, as well as interior structures with built-in rails 
for sliding wall panels, which makes it easy to transform 
rooms, giving freedom to people-initiated expressions, 
adapting to the needs of community center.Darba vadītājs / Tutor  -  Prakt., doc. Marts Švēde

FABIANE   EGITA

IZGLĪTĪBA

2013.-2019. - RTU Arhitektūras fakultāte, profesionālā maģistra 
grāds  arhitektūrā un arhitekta kvalifikācija
2017.-2018. - Erasmus apmaiņas, Lihtenšteinas universitāte
2015.-2016. - Erasmus apmaiņa, Bari Politehniskā universitāte

DARBA PIEREDZE

2016. -   arhitektu birojs “TAPT“

SASNIEGUMI
2018. - dalība Venēcijas arhitektūras biennālē, Latvijas un Ig-
aunijas pavilioni

EDUCATION

2013.-2019. - RTU Architecture faculty, Master’s program, 
architect qualification
2017.-2018. -  Erasmus exchange, University of Liechtenstein
2015.-2016. -  Erasmus exchange, Politecnico di Bari 

WORK EXPERIENCE

2016. -   architecture office “TAPT“

ACHIEVEMENTS
2018. - participation in Venice Architecture Biennale, Latvian 
and Estonian pavilion

+371 26694190 fabiane.egita@gmail.com



 Laikā, kad modernizācija un tehnoloģijas atsvešina cilvēkus 

vienu no otra, ir jārod jauni veidi, kā tos atkal savest kopā. Tieši 

cilvēku savstarpējā sociālā mijiedarbība nodrošina pilsētvides 

attīstību, nepieciešama atbilstoša infrastruktūra un arhitektūra, kas 

veicina cilvēku ikdienas saskarsmi. Balstoties uz izpētes daļu autore 

diplomprojekta ietvaros izstrādā kopienas centra Dobelē koncepciju 

ar muzeja, radošo un reprezentējošo bloku. 

 Projekta risinājums respektē esošo reljefu un pakārtojas 

tam. Kopienas centrs veidojas kā trīs funkcionāli atšķirīgi apjomi, kas 

izkārtoti ap iekšējo pagalmu, radot ārtelpu, kas vizuāli “pasargāta” no 

jaunprojektētā ceļa, un esošās privātmāju apbūves, atverot skatu pret 

vēsturisko apbūvi un Dobeles pilsdrupām.

 Projekta priekšlikumā dominē koka konstrukcijas - eksponētas 

nesošās kolonnas, vertikāli labiekārtojuma elementi, kas nolasāmi 

no ārpuses,  kā arī iekštelpās veidotās struktūrkopnes ar iebūvētu 

sliedi bīdāmiem sienu paneļiem, kas ļauj ērti transformēt telpas, 

dodot brīvību cilvēku iniciētajām izpausmēm, pielāgojoties centra 

Kopienas centra nozīme pilsētvides attīstībā: 
Kopienas centrs Dobelē “Cilvēku mežs“

THE ROLE OF A COMMUNITY CENTER IN

THE DEVELOPMENT OF URBAN IDENTITY:

COMMUNITY CENTER IN DOBELE

 At a time when modernization and 
technology alienate people from each other, new 
ways to bring them together are to be found. People-
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Roof insulation and roof material

Residential building:
4, wood construction residential blocks 
rotated around green inner yard, which is 
rised to second fl oor                    . Some modules are moved out of 

facade to divide facede in smaller 
proportions, as well as roofs are made 
sloped to resemble the roof shape and 
facade the proportions of historic wood-
en architecture on the street.               .

Modules are 1, 2, 3 and 4 bedroom            .

Modular apartments from CLT 
panels are placed around the 
concrete structural core of the 
building. (4-6 levels)        .

Concrete  construction 1 fl oor with public 
function and parking in the middle.  1 concrete 
stairway for each  residential block.        .

PUBLIC BUILDINGS STRUCTURAL  SCHEME

RESIDENTIAL BUILDINGS CONCEPT AND STRUCTURAL SCHEME 

CONCEPT DIAGRAM

VIZUALIZATIONS

MOSCOW STREET VIEW

Historic silhouettes Sloped roofs Wood

Glulam Timber roof construction

Glulam Timber roof construction

Prefabricated CLT panel wall modules

Prefabricated CLT wall panels

Armed concrete fl oor over 
CLT fl oor panels

CLT structural fl oor panels
Concrete fl oors in  buildings strctural core

Glulam or NLT structural 
beams and columns
Concrete structural core
Concrete structures for 
underground parking

Concrete structural core

 Latvijā koka daudzstāvu ēku būvniecība ir retums, izplatīti 

ir viedokļi, kas vēsturiski nosēdušies cilvēku apziņā, koks deg un nav 

ilgmūžīgs. Šādi viedokļi rodas, redzot  Maskavas priekšpilsētu,  kur ir 

daudz pussagruvušu vai nodegušu koka ēku. Lai viedokli mainītu ir 

jālauž stereotipi radot jaunu daudzstāvu  koka arhitektūru.  Maskavas 

priekšpilsēta izvēlēta kā apkaimi ar lielu koka arhitektūras īpatsvaru, 

kurā ir daudz negatīvi vēsturiskās arhitektūras saglabāšanās piemēri. 

Darbā tiek  veidots jauns multifunkcionāls kvartāls, lai apkaimei 

piesaistītu iedzīvotājus un investorus, kā arī vērstu uzmanību uz koka 

arhitektūras, būvniecības iespējām Latvijā piedāvājot celt vienas no 

pirmajām daudstāvu publiskajām un dzīvojamajām ēkam valstī. 

Kvartāla arhitektūra veidota veidojot atsauces uz  vēsturiskās Maskavs 

priekšpilsētas arhitektūras īpašībām mūsdienīgā variācijā.dalījuma 

meklējumiem.

Maskavas ielas kultūrvēsturiskās mantojuma zonas 
telpiskais paplašinājums; Kvartāla revitalizācija 
Maskavas ielā

SPATIAL DEVELOPMENT OF EXTENSION OF 

MASKAVAS STREET CULTURAL HERITAGE AREA; 

QUARTER REVITALIZATION AT MASKAVAS STREET

 Quarter revitalization in Riga using wood 
as the main construction material for Public and 
Residential buildings. As stereotype about wood 
constructions is still widespread in Latvia that wood 
buildings are unsafe from fi re or are unsustainable. 
Thus the construction of new multistory wood 
buildings is not common in Latvia. One of the 
reasons why is the existence of degraded city 
areas like “Maskavas Forštate”, where most of the 
historic wood buildings are on brink of collapse. 
The aim of work is to focus attention on this part 
of the city, to stimulate its development by making 
this a new multifunctional center to bring life 
to this area, as well as focus attention on Wood 
by building some of the fi rst sustainable multi-
story public and residential wood construction 
buildings in Latvia. The Architecture of quarter is 
inspired by details of the historic wood buildings 
of Moscow street and the silhouette they make. 

Darba vadītājs / Tutor  -  Dr.Arch., doc. Agate Eniņa
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 Līgatnes pilsētas būtība defi nējama viena uzņēmuma ietvaros 

- papīra ražotne, ap kuru veidojās dzīvojamā apbūve un infrastruktūra. 

Pēc tās slēgšanas Līgatnei ir zudis svarīgs sociālais un ekonomiskais 

virzītājspēks. Maģistra darbā tiek meklēti risinājumi ražošanas teritorijas 

ilgtspējīgai attīstībai, atjaunojot dialogu starp arhitektūru, cilvēku un 

vidi.

 Projektā izstrādāti četri attīstības posmi kompleksa 

pakāpeniskai pārveidei. Pirmais posms paredz esošās ēkas atbrīvot 

no degradējošiem uzslāņojumiem, attīrīt teritoriju no celulozes 

atkritumiem un atjaunot ūdens kanālu sistēmu. Publisko ārtelpu 

labiekārtošana un zinātnes centra izveide nodrošina jaunu funkciju 

adaptāciju. Atbalstu un papildus progresu vietējām izglītības 

iestādēm paredzēts nodrošināt ar Inovāciju skolas izveidi, kas cieši 

saistīta ar zinātnes centra darbības virzieniem. Vietējo iedzīvotāju 

nodarbinātības progresam tiek izveidoti fabrikas dārzi, kas paredzēti 

kā sociālās uzņēmējdarbības modelis. 

Industriālā mantojuma adaptīvā atjaunošana. 
Līgatnes Papīrfabrika

ADAPTIVE REUSE OF INDSUTRIAL HERITAGE. 

THE LĪGATNE PAPER MILL

 Essence of Līgatne can be defi ned 
within on company – paper mill that provided 
development of local residential buildings and 
infrastructure. After production stopped, Līgatne 
has lost an important social and ecoonomic driving 
force. The Master’s thesis is looking for solutions 
for sustainable development of production area 
simultaneously restoring the dialogue between 
architecture, people and environment. 
 The project provides four stages of 
development for gradual transformation of the 
theritory. The fi rst step clears existing structures 
from degrading layers, clean area and restore old 
water channel system. Improvement of public, semi 
public space net and creation of science center 
ensures the adaption of new functions. Support 
and progress for the local educational institutions 
is expected through the establishment of an 
Innovation School, closely linked to the activities 
of the Science Center. Factory gardens designed 
as a model for social entrepreneurship – tool that 
creates business opportunity for locals.

Darba vadītājs / Tutor  -  prakt. doc. Guntis Grabovskis
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 Projekta koncepcijas pamatā ir Jelgavas ilgtspējīga stratēģija 

un sociālās aptaujas rezultāti, kas akcentē Jelgavas ūdensmalu attīstību 

trīs funkcionālos virzienos – sports, rekreācija un tūrisms. Līdz ar to tiek 

projektēti visi trīs funkcionālie virzieni sports – airēšanas bāze un sporta 

laukumi, rekreācija – teritorijas labiekārtojums un droša vide, tūrisms 

– viesnīca  un tai piegulošā teritorija ar atbilstošu piedāvāto funkciju 

klāstu.  Kā nosacījums, veidojot konceptu, prioritāri izvirzīti drošas vides 

nosacījumi. Pēc Geštalta psiholoģijas principiem aplis  ir vistuvākā 

forma cilvēkam visās darbībās. Līdz ar to projektētā teritorija ir veidota 

trīs funkcionālos apļos, pirmais kustības un transporta aplis, otrais 

barjeras, aizsargaplis un trešais drošais aplis teritorijas centrā.  Pirmais 

aplis sevī ietver auto novietnes, piebraucamos un apsaimniekošanas 

ceļus, 2 volejbola laukumus, basketbola laukumu un Lielupi. Otrais 

aplis sevī ietver laivu piestātnes, airēšanas bāzi, divas šūpuļtīklu zonas, 

viesnīcu un skatītāju vietas. Trešais aplis sevī ietver skatītāju vietas, 

ziemcietīgo graudzāļu apstādījumu zonu, bērnu rotaļlaukumu, 

laukumu ēdināšanas uzņēmumiem pasākumu laikā.

Lielupes un Driksas ūdensmalu potenciāls Jelgavā
Airēšanas bāze un viesnīca Jelgavā

LIELUPE AND DRIKSA WATERFRONT POTENTIAL 

UN JELGAVA - 

ROWING BASE AND HOTEL IN JELGAVA

 The project concept is based on the 
sustainable strategy of Jelgava and the results of the 
social survey, which emphasize the development 
of Jelgava waterfront in three functional directions 
- sports, recreation and tourism. Thus, all three 
functional directions of sports - rowing base and 
sports fi elds, recreation - territory improvement 
and safe environment, tourism - a hotel and its 
adjacent territory with appropriate range of offered 
functions are designed. As a condition for creating 
the concept, priority is given to safe environmental 
conditions. According to the principles of Gestalt 
psychology, the circle is the closest form to a human 
being in all activities. Consequently, the design area 
is constructed in three functional circles, the fi rst 
movement and transport circle, the second barrier, 
the protective pylon and the third secure circle in 
the center of the area. The fi rst circle includes car 
parks, driveway and management roads, 2 volleyball 
courts, a basketball court and the Lielupe. The 
second circle includes boat docks, a rowing base, 
two hammock areas, hotel and spectator locations. 
The third circle includes spectator spots, a winter-
hardy grassland area, a children’s playground, a 
catering area for events.
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klāstu.  Kā nosacījums, veidojot konceptu, prioritāri izvirzīti drošas vides 

nosacījumi. Pēc Geštalta psiholoģijas principiem aplis  ir vistuvākā 

forma cilvēkam visās darbībās. Līdz ar to projektētā teritorija ir veidota 

trīs funkcionālos apļos, pirmais kustības un transporta aplis, otrais 

barjeras, aizsargaplis un trešais drošais aplis teritorijas centrā.  Pirmais 

aplis sevī ietver auto novietnes, piebraucamos un apsaimniekošanas 

ceļus, 2 volejbola laukumus, basketbola laukumu un Lielupi. Otrais 

aplis sevī ietver laivu piestātnes, airēšanas bāzi, divas šūpuļtīklu zonas, 

viesnīcu un skatītāju vietas. Trešais aplis sevī ietver skatītāju vietas, 

ziemcietīgo graudzāļu apstādījumu zonu, bērnu rotaļlaukumu, 

laukumu ēdināšanas uzņēmumiem pasākumu laikā.

Lielupes un Driksas ūdensmalu potenciāls Jelgavā
Airēšanas bāze un viesnīca Jelgavā

LIELUPE AND DRIKSA WATERFRONT POTENTIAL 

UN JELGAVA - 

ROWING BASE AND HOTEL IN JELGAVA

 The project concept is based on the 
sustainable strategy of Jelgava and the results of the 
social survey, which emphasize the development 
of Jelgava waterfront in three functional directions 
- sports, recreation and tourism. Thus, all three 
functional directions of sports - rowing base and 
sports fi elds, recreation - territory improvement 
and safe environment, tourism - a hotel and its 
adjacent territory with appropriate range of offered 
functions are designed. As a condition for creating 
the concept, priority is given to safe environmental 
conditions. According to the principles of Gestalt 
psychology, the circle is the closest form to a human 
being in all activities. Consequently, the design area 
is constructed in three functional circles, the fi rst 
movement and transport circle, the second barrier, 
the protective pylon and the third secure circle in 
the center of the area. The fi rst circle includes car 
parks, driveway and management roads, 2 volleyball 
courts, a basketball court and the Lielupe. The 
second circle includes boat docks, a rowing base, 
two hammock areas, hotel and spectator locations. 
The third circle includes spectator spots, a winter-
hardy grassland area, a children’s playground, a 
catering area for events.

GRIETĒNS ULDIS

IZGLĪTĪBA

2013.-2019. - RTU Arhitektūras fakultāte, profesionālā maģistra 
grāds  arhitektūrā un arhitekta kvalifi kācija

DARBA PIEREDZE

2011. - arhitektu birojs “Projektu birojs Grietēns un Kagainis“

SASNIEGUMI
3. vieta Mūkusalas attīstības vīzija, starpuniversitāšu ideju 
konkurss 2018. gads

EDUCATION

2013.-2019. RTU Architecture faculty, Master’s program
architectsqualifi cation

WORK EXPERIENCE

2011. - architecture offi ce “Projektu birojs Grietēns un Kagainis“

ACHIEVEMENTS
3-rd place in contest of universities about Develoment of 
Mūkusala, in 2018. 

+371 28624771 grietensuldis@gmail.com

Darba vadītājs / Tutor  -  lekt. Ieva Miķelsone
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 21. gadsimtā arvien aktuālākai kļūst tendence – savā starpā 

konkurēt pilsētām, nevis valstīm. Lai sasniegtu Rīgas ilgtspējīgas 

attīstības stratēģijas vīziju – “Rīga – Ziemeļeiropas metropole”, 

nepieciešama stratēģiska pilsētas centrā un tā tuvumā esošu lielu 

teritoriju attīstība.

 Par vienu no prioritārajām teritorijām tajā ir atzīta - Zinātņu 

un inovāciju centra  “ZIC” teritorija, kuras mērķis ir Latvijas intelektuālā 

potenciāla stiprināšana un Rīgas atpazīstamības veicināšana. Pasaules 

prakse rāda, ka zinātņu teritorijas ir nozīmīgs pilsētas attīstības 

instruments. 

 Diplomprojekta mērķis ir izstrādāt priekšlikumu “ZIC” teritorijas 

robežas palielināšanai, ietverot tajā pieguļošās degradētās teritorijas. 

Tiek izstrādāts priekšlikums “ZIC” centra izveidei pie Zunda kanāla, 

Daugavgrīvas ielā, kura mērķis ir veicināt akadēmisko institūciju, 

studentu, uzņēmēju un zinātnieku sadarbību vienotā teritorijā 

Pārdaugavā, kā vietu, kur akadēmiskā vide tiek pārnesta reālajā, 

ekonomiskajā vidē.

Pārdaugavas zinātņu un inovāciju centra 
“ZIC” teritorijas attīstība

DEVELOPMENT OF THE SCIENCE AND INNOVA-

TION CENTER “ZIC” TERRITORY IN PĀRDAUGAVA

 In the 21st century, with the growing trend 
of cities becoming more competitive among each 
other, rather than countries. In order to achieve the 
vision of long-term development strategy “Riga - 
Northern Europe Metropolis”, strategic development 
of the city center and its large areas is necessary. 
 One of the priority areas in the strategy 
is territory of the Science and Innovation Center 
“ZIC”, which aims at strengthening the intellectual 
potential of Latvia and promoting the recognition 
of Riga. World practice shows that science areas 
are an important urban development tool. 
 The aim of the diploma project is to 
develop a proposal for increasing the boundary 
of the “ZIC” territory, including the adjacent 
brownfields. A proposal for the establishment of 
a “ZIC” center at the Zunda Canal, Daugavgrivas 
Street, is aimed at promoting cooperation between 
academic institutions, students, entrepreneurs 
and scientists in a single territory in Pardaugava 
as a place where the academic environment 
is transferred in a real, economic environment.

Darba vadītājs / Tutor  -  Prakt. doc. Guntis Grabovskis

GUSTA   INESE

IZGLĪTĪBA
2013.-2019. RTU Arhitektūras fakultāte, Profesionālā maģistra  grāds arhitektūrā un ar-
hitekta kvalifikācija.
2017.-2018. Lisabonas universitāte, (Erasmus apmaiņa)

DARBA PIEREDZE
2017-… SIA “VVV Architecture” 
2016.-2017. SIA “FourtyFour” (SIA “Arhiidea”)
2015. –2016. SIA “Lauders arhitekti”
2014. –2015. SIA “Mailītis A.I.I.M. architecture and design” 

SASNIEGUMI
2018. - “ISOVER Multi-Comfort Students Contest” dalība fināla kārtā Dubaijā, AAE
2017. - “ISOVER Multi-Comfort Students Contest”, studentu balva fināla kārtā Madridē, 
Spānijā
2016. -  1. vieta nacionālajā kārtā “Velux” starptautiskajā konkursā
2015.-2017. -  “ITERA Latvija” un “Kristapa Morberga” stipendijas laureāte

EDUCATION
2013.-2019. RTU Architecture faculty, professional Master’s degree.
architects qualification
2017. – 2018. University of Lisbon, (Erasmus exchange)

WORK EXPERIENCE
2017-… “VVV Architecture” 
2016.-2017. “FourtyFour” (SIA “Arhiidea”)
2015. –2016.  “Lauders arhitekti”
2014. –2015. “Mailītis A.I.I.M. architecture and design”  

ACHIEVEMENTS
2018. - “ISOVER Multi-Comfort Students Contest” final stage in Dubai, UAE 
2017. - “ISOVER Multi-Comfort Students Contest”, Student prize (final stage) in Madrid, 
Spain
2016. -  1. place - national stage – “Velux” competition
2015.-2017. -  Scholarship “ITERA Latvija”, “Kristapa Morberga”

+371 27512942 gusta.inese@gmail.com
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 Projekta koncepts paredz sabiedrības uzmanības pievēršanu 

militāro mantojumu problemātikai un atkārtotai izmantošanai. 

Šādu projektu attīstīšana mazinātu negatīvās asociācijas par post-

militārajām teritorijām, bet gan veicinātu to potenciāla saskatīšanu, 

vietējo tradīciju atjaunošanu un reģionālo attīstību.

 Karostas piekrastes zonā paredzēts izveidot promenādi ar 

“mezglu” punktiem –skatu torni, publisko laukumu, skatu platformu un 

ūdens sporta centru. Apjomus paredzēts veidot no koka konstrukcijām, 

kas atspoguļo Latvijas piekrastēm raksturīgās priežu audzes un koku 

kā Latvijas klimatam raksturīgo būvmateriālu paaudžu paaudzēs. 

Jaunajos apjomos tiek eksponētas galvenās konstruktīvās sistēmas, 

neprasot fasādes apdarē veidot aplikatīvas dekorācijas.

Bijušās militārās pilsētvides piekrastes civilā 
adaptācija: Ūdens sporta centrs Liepājā 

CIVILIAN ADAPTATION OF  THE FORMER MILITARY 

WATERFRONT AREA: WATER SPORTS CENTRE IN 

LIEPĀJA

 The concept of project requires public 
attention to the problem and re-use of military 
heritage. The development of such projects would 
reduce the negative associations on post-military 
sites, but would contribute to their potential, to 
restoring local traditions and promoting regional 
development.
 In the coastal area of Karosta intended to be 
a promenade with “anchor” points – a watchtower, a 
public area, a viewing platform and a water sports 
centre. The volumes are intended to be constructed 
from wooden structures that refl ect the typical pine 
stands of Latvia’s coasts and generations of trees as 
construction materials typical of Latvia’s climate. 
Major design systems are exposed in new volumes, 
without requiring appreciable decoration to be 
constructed in the facade.

Darba vadītājs / Tutor  -  Prakt. doc. Aldis Lapiņš

IELEJA   VITA

IZGLĪTĪBA
2015.01. – 2015.06. Fernando Pessoa universitāte, Arhitektūras un 
pilsētplānošans fakultāte (Portu, Portugāle)
2013. – 2019. RTU Arhitektūras fakultāte; profesionālais maģistra grāds 
arhitektūrā
2007. – 2011. Ekonomikas un Kultūras augstskola; profesionālais bakalaura 
grāds dizainā

DARBA PIEREDZE
2015.11. – šobrīd arhitektu birojs SIA “CORE projekts” arhitekte 
2014.09. – 2015.01.  arhitektu birojs SIA “ARHIS ARHITEKTI” arhitekta palīgs
2014.01. – 2014.08. arhitektu birojs SIA “Royal Design Generation” arhitekta 
palīgs
2012. – 2013.  klientu konsultante, materiālu plānotāja SIA “Attēls R”

SASNIEGUMI
Stipendiju konkursa “Latviešu nacionālās apvienības Kanādā” ar tematu 
“Pasaules pieredze un Latvijas iespējas būvniecības kvalitātes attīstības 
nodrošināšanai” laureāte (sadarbībā ar Katerīna Ieva Nudiena)

EDUCATION
2015.01. – 2015.06. University Fernando Pessoa, Architecture and Urbanism 
(Porto, Portugal)
2013. – 2019. RTU Architectural faculty, Master’s degree
2007. – 2011.  The University of Economics and Culture; professional 
bachelor’s degree in design

WORK EXPERIENCE
2015.11. –  architecture offi ce  SIA “CORE projekts” architect
2014.09. – 2015.01. architecture offi ce SIA “ARHIS” architect assistant
2014.01. – 2014.08. architecture offi ce SIA “Royal Design Generation” 
architect assistant
2012. – 2013. customer Consultant, Material Planner SIA “Attēls R”

ACHIEVEMENTS
Winner of the Latvian National Alliance in Canada, entitled 
“WorldExperience and Latvia’s Opportunities for Construction 
QualityDevelopment” (in collaboration with Katerina Ieva Nudiena)

+371 26446407 vita.ieleja@gmail.com
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VEF KAMERZĀLE

RĪGAS PILSĒTAS VIDZEMES PRIEKŠPILSĒTAS 
TIESAS ZEMESGRĀMATU NODAĻA

DARBNĪCAS/ 
TEHNOLOĢIJAS UZŅĒMUMA TELPAS

VIEGLĀS RŪPNIECĪBAS UZŅĒMUMS
MUZEJS

BIROJU PLATĪBAS/
UZŅĒMĒJDARBĪBA AR PIEVIENOTO VĒRTĪBU

ACCENTURE

VEF TERITORJAS
PĀRVALDE

BIROJU FUNKCIJA/
DARBNĪCAS

SPORTA KLUBS/
BIROJU FUNKCIJA/

DARBNĪCAS

A/S "VEF"

BIROJU TELPAS

TEHNOLOĢIJU UZŅĒMUMS

TEHNOLOĢIJU UZŅĒMUMS

DZĪVOJAMĀ FUNKCIJA

DARBNĪCAS/ 
TEHNOLOĢIJAS UZŅĒMUMA TELPAS

SIA "MIKROTIK"

TEHNISKĀS/DARBNĪCU TELPAS

TEHNOLOĢIJU UZŅĒMUMS

TEHNOLOĢIJU UZŅĒMUMS/
VIEGLĀ RŪPNIECĪBA

MĀKSLAS DARBNĪCAS/
MĀKSLAS FUNKCIJA

SPORTA ZĀLE

ALTERNATĪVĀ 
KONCERTZĀLE

MĀKSLAS DARBNĪCA/
MĀKSLAS FUNKCIJA

KOMERCDARBĪBA/
IEDZĪVOTĀJU REZIDENCES

MĀKSLAS DARBNĪCA/
VIETA KOMERCDARBĪBAI AR PIEVIEONTO VĒRTĪBU

MĀKSLAS DARBNĪCA/
VIETA KOMERCDARBĪBAI AR PIEVIEONTO VĒRTĪBU

KOMERCDARBĪBA/
IEDZĪVOTĀJU REZIDENCES

KOMERCDARBĪBA AR PIEVIENOTO VĒRTĪBU
ARHITEKTU BIROJS

IEDZĪVOTĀJU REZIDENCES

KONCEPTA SHĒMAS

 Ņemot vērā ēku kultūrvēsturisko vērtību, kā arī esošo situāciju, 

kvartāls tiek atbrīvots no vidi degradējošām būvēm, iegūstot kvartāla 

centrālo daļu, kuru ieskauj vēsturisko ēku ansamblis. 

 Inovāciju centrs ziemeļu daļā veidots lakonisks, interpretējot 

vēsturiskos apjomus, kas tur atradušies vēl pirms Pirmā pasaules kara. 

Apjoma centrālajā daļā veidota zaļā zona, paredzot to kā reljefu aktīvās 

atpūtas funkcijai un telpu zem tā atvēlot aktīvās atpūtas funkcijai. 

Bagātinot gājēju un velosipēdistu pieredzi - tiek atvērti pārvietošanās 

ceļi gājējiem cauri un no/uz objektu. Ēkā veidota vide, kas rosina 

cilvēkus uz jauniem atklājumiem, tehnoloģiju izveidi un sadarbību ar 

interaktīvu ceļu, kurā integrētas darba vietas, bibliotēka, izziņu centri. 

 Pilsētvide, kā arī iekšējā kvartāla struktūra, tiek vienota ar 

zaļās struktūras palīdzību arī savienojot ar teritorijas dienvidu daļu, kur 

izvietotas rezidences, nodrošinot īslaicīgās apmešanās pieprasījumu 

potenciālajiem profesionāļiem.

Vēsturiskās rūpnieciskās teritorijas reģenerācija kā pilsētas 
kodola stiprināšanas mehānisms: 
Radošais tehnoloģiju kvartāls “VEF”

REGENERATION OF HISTORICAL INDUSTRIAL AREA AS 

A MECHANISM FOR STRENGTHENING THE CITY’S CORE:

CREATIVE TECHNOLOGY QUARTER “VEF” 

 Taking into account the cultural and 
historical value of the buildings as well as current 
situation, the quarter is released from degraded 
buildings, obtaining the central part of the block 
surrounded by historic building ensemble.
 The innovation center in the northern 
part is laconic, interpreting the historical volumes 
that were there before the First World War. In the 
central part of the volume, a green area is created, 
providing it as a relief and the space beneath for the 
active recreation function. Enriching the experience 
of pedestrians through and to/from the object. 
The building has an environment that encourages 
people to discover new technology, collaboration 
with interactive paths that integrate workplaces, 
library, reference centers. 
 The urban environment, as well as the 
structure of the inner quarter, is also united with the 
green structure by connecting with the southern 
part of the area, where residences are located, 
providing temporary accommodation for potential 
professionals. 

Darba vadītājs / Tutor  -  Prakt. doc. Guntis Grabovskis
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IZGLĪTĪBA
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DARBA PIEREDZE
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2016. – 2017. Arhitektu birojs “RITMUS”
2014. – 2015. “Mailitis architects”
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1.vieta “International VELUX award”, nacionālā atlases kārta.
Dalīta 1. vieta “ISOVER Multi Comfort House 2017”, nacionālā atlases kārta, 
Speciālbalva “Student`s Choice” Starptautiskajā konkursa kārtā Madridē.
Dalīta 2. vieta “ISOVER Multi Comfort House 2018”, nacionālā atlases 
kārta, dalība Starptautiskajā konkursa kārtā Dubaijā.

EDUCATION
2013. – 2019. RTU, Faculty of Architecture, professional master`s degree
2017. Faculdade de Arquitetura da Universidade de Lisboa, Erasmus 
exchange programme

WORK EXPERIENCE
2017. - 2019. “VVV Architecture”
2016. – 2017. Architecture offi ce “RITMUS”
2014. – 2015. “Mailitis architects”

ACHIEVEMENTS
1st place in the “International VELUX award 2016” National stage.
Shared 1st place “ISOVER Multi Comfort House 2017” National Stage
Special Award “Student`s choice” at the International Stage in Madrid.
Shared 2nd place “ISOVER Multi Comfort House 2018” National Stage
Participation in the International stage in Dubai.

+371 28682798 laura.darta.ivane@gmail.com
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 Plūdi ir dabisks notikums, kas nav jāuztver kā apdraudējums, 

bet gan kā periodiska applūšana, kas jāizmanto kā priekšrocība attīstot 

kvalitatīvu, ilgtspējīgu, elastīgu pilsētvidi. 

 Teritorijas attīstības priekšlikumā ir cilvēku pulcēšanās vietu 

labiekārtojums, padarot pieejamu gan sauszemes vidi un attīstot ūdens 

telpu. Popularizējot Vecdaugavas bioloģiskās vērtības, tiek veidota 

izziņas taka ar putnu vērošanas namiņiem. Vecdaugavas ūdensmalas 

ir nepietiekami apgūtas jau esošās apbūves un apgrūtinājumu dēļ. 

Plūdi arī ir viens no faktoriem. Vecdaugavas Rietumu puse var kalpot 

par pilotteritoriju, kurā var tikt paredzēta dažāda veida plūdu elastīga 

apbūve, kurā iekļauti pretplūdu pasākumi, tādējādi radot pamatojumu 

ūdensmalu attīstībai plūdu apdraudētās teritorijās

 Pilotteritorija ļautu novērtēt un pētīt ēkas sausajā un plūdu 

režīmā, noskaidrojot Latvijas apstākļiem piemērotāko, efektīvāko, 

ekonomiskāko un ilgtspējīgāko risinājumu applūstošajās teritorijās. 

Tiek izmantoti 4 ēku tipi, kuri var tikt variēti un kombinēti attiecībā 

pret zemesgabalu un ūdens telpu, veidojot daudzveidīga tipa apbūvi,

Plūdu elastīgas arhitektūras integrēšana 
Vecdaugavā, Rīgā

INTEGRATING FLOOD RESILIENT ARHITEKTURE IN 

VECDAUGAVA, RIGA

 Flood is a natural occurrence that should 
not be perceived as a threat, but as a periodic 
fl ooding that should be used as an advantage in 
developing a quality, sustainable, fl exible urban 
environment. The area development proposal 
includes the improvement of people’s gathering 
places, making the land environment accessible 
and developing the water space. Promoting the 
biological values of Vecdaugava, a cognitive trail 
with bird watching houses is being developed. The 
Vecdaugava waterfronts are under-developed due 
to existing building and encumbrances. Floods 
are also a factor. The western side of Vecdaugava 
can serve as a pilotterritory where fl ood resilient 
arhitecture can be envisaged, including fl ood 
protection measures, thus providing grounds for 
the development of waterfronts in fl ood affected 
areas. The pilot territory would allow to evaluate 
and study the building’s dry and fl ood regime by 
fi nding the most appropriate, effective, economical 
and sustainable solution for Latvia’s conditions in 
fl ooded areas. 4 building types are used, which can 
be varied and combined with.

Darba vadītājs / Tutor  -  Prakt. doc. Dace Bērziņa
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 Ir vitāli svarīgi respektēt atstāto mantojumu un 

to pienācīgi saglabāt, jo šī atstātā vērtība nepieder tkai šī 

brīža sabiedrībai, bet ar nākamajām paaudzēm. Majoru 

muižas teritorijā izvietota starpdisciplināra mākslinieku 

rezidence un publiskas izstāžu telpas, ar mērķi celt Jūrmalas 

pilsētas kultūras vērtības. Vienlaikus veidojot starptautisku 

sadarbību starp dažādu nozaru māksliniekiem un sabiedrību. 

 Respektējot vietējo iedzīvotāju vajadzības un ieradumus, 

komplekss veidots atvērts sabiedrībai. Periodiski atverot daļu muižas 

ēkas kopienas vajadzībām, organizējot sadarbības pasākumus 

ar māksliniekiem, veidojot atvērtas darbnīcas un izstādes, kā arī 

ārtelpu labiekārtojot pakārtoti sabiedrības vēlmēm un ieradumiem. 

 Liela nozīme atvēlēta kompleksa vēsturiskajai 

vērtībai, tādēļ muižas kungu ēka un tai blakus esošais parks 

saglabāts respektējot vēsturisko izskatu, šajā zonā iejaucoties 

pēc iespējas mazāk, bet izceļot ēkas spilgtākās īpašības. 

Majoru muižas revitalizācija REVITALIZATION OF MAJORI MANOR

 It is vital to respect the cultural heritage left 
behind and to preserve it appropriately, as this value 
does not belong only to the present day society, but 
to future generations as well. Interdisciplinary artist’s 
residence and exhibition space was created in the 
territory of Majori Manor, with the aim of restoring 
the cultural values of the city of Jurmala. At the 
same time creating international cooperation 
between artists from different sectors and society.
 Respecting the needs and habits of local 
people, the complex is open to the public. Opening 
part of the manor for community needs, organizing 
collaborative activities with artists, creating open 
workshops and exhibitions, as well as outdoor 
spaces, depending to the wishes of the community.
 The historical value of the complex 
is of great importance, so the manor and the 
adjacent park have been preserved respecting 
the historical appearance, intervening in this 
area as little as possible while highlighting 
the brightest features of the building.

Darba vadītājs / Tutor  -  Dr.arch., prof. Sandra Treija
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 Esošs gājēju ceļš sadala teritoriju divās zonās.

Zona paredzēta klusai atpūtai, respektējot vēsturisko vidi. 

Zona paredzēta aktīvai atpūtai, atvēlot vietu sabiedrības vajadzībām. 

Jaunā piebūve veidota par pamatu izmantojot “U“ formas apjomus. 

Darbnīcu telpas atrodas esošajās ēkās, iIndividuālās darba stacijas izvietotas jaunos 

kontrastējošos apjomos virs tām.

GSEducationalVersion

GSEducationalVersion

GSEducationalVersion

GSEducationalVersion

Abu ēku apjomus savieno galerijas, vienlaikus 

piemērotas tranzītam un izstādēm.

Izstāžu ātrijs veido vizuālu un emocionālu 

saikni ar darba stacijām.

Plaša virsgaisma savieno visus elementus.
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 Dabas teritoriju īpatsvars pilsētās ir viens no faktoriem, kas 

ietekmē cilvēka veselību un pašsajūtu. Dabas teritorijas tiek pastāvīgi 

izmantotas, bet to potenciāls nav pilnībā atklāts, piemēram, veselības 

uzlabošanas vai rehabilitācijas kontekstā. Nereti, ieviešot arhitektoniskus 

risinājumus dabas teritorijās, par ilgtspējīgu un labvēlīgu vidi dažādām 

vajadzībām tiek aizmirsts, bet tieši pārdomātas un daudzpusīgas 

izmantošanas iespējas norāda, vai cilvēki izmantos dabas teritorijas.

 Diplomprojekta iecere ir attīstīt Juglas ezera dabas teritoriju 

rehabilitācijas kontekstā. Rehabilitācijai labiekārtotā vidē cilvēki ar 

funkcionāliem traucējumiem būs spējīgi saviem spēkiem vai kopā ar 

ārstu - fizioterapeitu uzlabot savu veselības stāvokli. Vienlaicīgi šādu vidi var 

izmantot visi cilvēki, tādā veidā uzlabojot un stiprinot savu veselības stāvokli. 

 Pilsētas dabas teritorijā ir paredzēts integrēt dažādu 

iespēju, vecuma un vajadzību cilvēkus, veidojot pilnvērtīgu 

sabiedrību. Diplomprojektam ir paredzēta saudzīga pieeja, 

projektējamos telpiskos objektus ir paredzēts novietot respektējot 

Juglas ezera ainaviskās kvalitātes, tās papildinot un izceļot.

Pilsētas dabas teritoriju potenciāls rehabilitācijas 
kontekstā: Rehabilitējošā vide ap juglas ezeru Rīgā.

THE POTENTIAL OF URBAN NATURE TERRITORIES 

IN MEDICAL REHABILITATION CONTEXT: REHA-

BILITATION ENVIRONMENT BY THE JUGLA LAKE

 The amount of nature territories in the cities 
is one of the factors that influence human health and 
well-being. Urban nature territory is constantly used, 
but its full potential is not revealed yet, for example in 
the context of health improvement or rehabilitation. 
Often, when implementing architectural solutions 
in nature territories, sustainable and beneficial 
environment qualities for various needs are 
forgotten, but versatile possibilities of territory usage 
indicates whether people will use nature territory. 
 Concept of diploma project is development 
of the Jugla lake nature territory in context 
of medical rehabilitation. In nature territories 
developed for medical rehabilitation people with 
functional disorders would improve their health 
condition with therapists or by themselves. At the 
same time these territories are used by all people, 
improving and strengthening their health condition.
 Diploma project is designed so that 
people of different opportunities, age and needs are 
integrated together, creating wholesome society.  

Darba vadītāja / Tutor  -  Dr. arch., prof. Sandra Treija

Darba zinātniskais konsultants / Consultant  -  Dr. med, prof. Aivars Vētra
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 Šajā darbā risināta jauna Jelgavas pilsētas bibliotēkas ēka 

kā multifunkionāls sabiedriskais centrs. Ēkas novietne izvēlēta esošās 

Jelgavas tirgus teritorijas pārtikas tirgus daļā. Ēka gruntsgabalā 

novietota ievērojot vēsturiskā aizsargvaļņu kanāla un ielu vietas. 

Tā kā zemesgabals atrodas uz robežas starp divu dažādu mērogu 

apbūvēm, jaunās ēkas apjoms veidots kā atsauce uz to abu 

raksturīgajām īpašībām, ēkas centrālo daļu veidojot no dzelzsbetona 

ar apzaļumotu plakano jumtu, to ietverot koka konstrukcijās 

veidotām atsevišķām apjoma daļām ar slīpām jumta plaknēm. 

 Mūsdienu bibliotēkas ietver sevī vairākas funkcijas, kas vienlaicīgi 

darbojas gan kā atsevišķi funkcionējošas, gan kā viens veselums. No 

tā izriet izvēlētā vairāku apjomu kompozīcija. Bibliotēkā izvietota arī 

kafejnīca, izstāžu zāle un darbnīcas. Ēkas ziemeļu daļas apjomā “Mūzu 

mājā” izvietotā lasītava veidota multifunkcionāla, ar iespēju tajā rīkot 

koncertus un kino seansus, par sēdvietām izmantojot kāpņu struktūru.

Mūsdienu publisko bibliotēku ēkas kā multifunk-
cionāli sabiedriskie centri: Jelgavas pilsētas bibliotēka

MODERN PUBLIC LIBRARIES AS MULTIFUNC-

TIONAL PUBLIC CENTERS: JELGAVA CITY LIBRARY

 In this project is developed a new Jelgava 
City Library building as a multifunctional public 
center. The plot for building is selected the the 
existing market area of Jelgava. The building is 
located in a plot considering the historical canal and 
street places. Considering that the plot is located 
on the border between two different scale building 
areas, the volume of the new library building is 
made as a reference to the characteristics and 
elements of them both, as a connection of the two 
building scales, with the central part of the building 
made of reinforced concrete with a flat green roof, 
surrounded by individual volumes made of wooden 
constructions with sloping roof planes.
 Modern libraries include a number of 
functions that simultaneously work as a single 
functioning and as a whole, that is resulting 
in choosen multi-volume composition. In the 
designed library are also a café, an exhibition hall 
and maker’s space. In the northern part of the 
building, the reading room in the “Muse House” is 
multifunctional, with the opportunity to organize 
concerts and cinema sessions using the staircase as 
seating.Darba vadītājs / Tutor  -  lekt. Ojārs Šablovskis
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 Šajā darbā risināta jauna Jelgavas pilsētas bibliotēkas ēka 

kā multifunkionāls sabiedriskais centrs. Ēkas novietne izvēlēta esošās 

Jelgavas tirgus teritorijas pārtikas tirgus daļā. Ēka gruntsgabalā 

novietota ievērojot vēsturiskā aizsargvaļņu kanāla un ielu vietas. 

Tā kā zemesgabals atrodas uz robežas starp divu dažādu mērogu 

apbūvēm, jaunās ēkas apjoms veidots kā atsauce uz to abu 

raksturīgajām īpašībām, ēkas centrālo daļu veidojot no dzelzsbetona 

ar apzaļumotu plakano jumtu, to ietverot koka konstrukcijās 

veidotām atsevišķām apjoma daļām ar slīpām jumta plaknēm. 

 Mūsdienu bibliotēkas ietver sevī vairākas funkcijas, kas vienlaicīgi 

darbojas gan kā atsevišķi funkcionējošas, gan kā viens veselums. No 

tā izriet izvēlētā vairāku apjomu kompozīcija. Bibliotēkā izvietota arī 

kafejnīca, izstāžu zāle un darbnīcas. Ēkas ziemeļu daļas apjomā “Mūzu 

mājā” izvietotā lasītava veidota multifunkcionāla, ar iespēju tajā rīkot 

koncertus un kino seansus, par sēdvietām izmantojot kāpņu struktūru.

Mūsdienu publisko bibliotēku ēkas kā multifunk-
cionāli sabiedriskie centri: Jelgavas pilsētas bibliotēka

MODERN PUBLIC LIBRARIES AS MULTIFUNC-

TIONAL PUBLIC CENTERS: JELGAVA CITY LIBRARY

 In this project is developed a new Jelgava 
City Library building as a multifunctional public 
center. The plot for building is selected the the 
existing market area of Jelgava. The building is 
located in a plot considering the historical canal and 
street places. Considering that the plot is located 
on the border between two different scale building 
areas, the volume of the new library building is 
made as a reference to the characteristics and 
elements of them both, as a connection of the two 
building scales, with the central part of the building 
made of reinforced concrete with a flat green roof, 
surrounded by individual volumes made of wooden 
constructions with sloping roof planes.
 Modern libraries include a number of 
functions that simultaneously work as a single 
functioning and as a whole, that is resulting 
in choosen multi-volume composition. In the 
designed library are also a café, an exhibition hall 
and maker’s space. In the northern part of the 
building, the reading room in the “Muse House” is 
multifunctional, with the opportunity to organize 
concerts and cinema sessions using the staircase as 
seating.Darba vadītājs / Tutor  -  lekt. Ojārs Šablovskis
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GALVENĀS TELPU GRUPAS
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MĀJA”
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MĀJA”

“MŪZU 
MĀJA”

PROJEKTĒTĀ ĒKA ATRODAS UZ DIVU DAŽĀDU APBŪVES VEIDU UN MĒROGU 
KRUSTPUNKTA, TĀS FORMAS UN MATERIĀLU IZVĒLĒ IZMANTOTJOT ABU ŠO 

ARHITEKTŪRAS VALODAS IZTEIKSMES LĪDZEKĻUS

DZELZSBETONA KODOLS

KOKA APJOMI
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 Projekta mērķis ir atdzīvināt Daugavgrīvas cietoksni kā 

multifunkcionālu platformu ,kurā cietoksnis var kļūt gan par 

socializēšanās vietu vietējiem iedzīvotājiem, gan cietokšņa vēstures 

izzināšanas telpu, kā arī par vietu dažādām īslaicīga rakstura kultūras 

norisēm, galvenokārt par kultūras festivāla “Komēta” mājvietu, 

tādējādi kļūstot arī par apkārtējās vides attīstības katalizatoru. 

 Jaunais ēkas apjoms veidots, izmantojot cietokšņa galveno 

telpisko identitāti - valni, kas paceļas virs zemes tieši pretī kazemātu 

ķiegeļu mūra fasādēm, veidojot plašu promenādi starp vēsturisko 

un jauno arhitektūru. Savukārt, plašie zaļie jumti turpina cietokšņa 

centrālo zaļo zonu, veidojot daudzfunkcionāli izmantojamu 

publisku ārtelpu, kā arī ļauj cietokšņa lietotājiem nonākt uz 

Daugavgrīvas cietokšņa zemesvaļniem un piedzīvot pastaigu pa 

informatīvu taku uz cietokšņa bastioniem. Kā centrālā ārtelpas 

struktūra tiek veidots amfi teātris - vieta, kur pulcēties un satikties.

Fortifi kācijas būvju revitalizācijas iespējas un 
plānošanas instrumenti Daugavgrīvas cietokšņa 
attīstībā Rīgā

PLANNING INSTRUMENTS FOR THE RE-

USE OF FORTIFICATION SITES - REVITALIZA-

TION OF DAUGAVGRĪVA FORTRESS IN RIGA

 The aim of the project is to revive 
Daugavgrīva fortress as a multifunctional 
ambiguous platform, where the fortress can 
become a place of socialization for the local 
people, as well as a space for exploring the history 
of the fortress and as a place for various short-term 
cultural events, mainly the home of the cultural 
festival “Kometa”, thus becoming a catalyst of 
development in the surrounding urban areas.
 The new building has been made using the 
main spatial identity of the fortress - a rampart that 
rises above the ground in front of the historic brick 
masonry facades, creating a promenade between 
historic and new architecture. In turn, the broad green 
roofs continue the central green park of the fortress, 
creating a multi-purpose public outdoor space. 
The new construction makes the fortress available 
for everyone and works as a link to informative 
walking paths. Open-air amphitheatre is the central 
element, that marks the place of getting together.

Darba vadītājs / Tutor  -  Prakt. doc. Guntis Grabovskis
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Kultūras festivālu centrs

Kuģniecības muzejs
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SABIEDRISKĀ ŪDENS 
TRANSPORTA PIESTĀTNE

AMFITEĀTRIS MULTIFUNKCIONALITĀTE

Bērnu un jauniešu 
bibliotēka

Mākslinieku darbnīcas

Daugavgrīvas cietokšņa 
muzejs
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 Tabakas fabrikas projekta priekšlikums veido jaunu teritorijas 
identitāti, akcentējot jaunās arhitektūras kvalitātes, kas mijiedrabojas 
ar esošajām ēkām. Izveidojot radošu kvartālu, kurš darbojas kā kultūras, 
izglītības un radošo industriju vietzīme, sekmējot starpdisciplināru 
augstskolu, uzņēmējdarbības, kultūras un sabiedrības mijiedarbību. 
 Vietzīme -  Jaunizbūvējamais apjoms no Miera ielas rada 
spēcīgu arhitektonisku tēlu, radot kontrastu starp jauno un vēsturisko  
apbūvi. Acentētais apjoms nodrošina foto/kino muzeja funkciju, 
veidojot jaunu vietzīmi un publiskās izglītības kultūrtelpu apkaimes 
iedzīvotājiem.
 Esošo ēku pielāgota izmantošana - Projekta priekšlikumā 
paredzēts saglabāt un izmantot esošās ražošanas ēkas, lai  tās atjaunotu 
un integrētu esošajā vidē, pielāgojot jaunajām funkcijām, papildinot 
tās ar mūsdienu uzslāņojumiem, taču respektējot un eksponējot 
vēsturisko funkcionalitāti.
 Radošā ekonomika - Tabakas fabrikai ir iespēja kļūt par vietu 
radošās ekonomikas uzplaukumam, kas iemieso radošuma, zinātnes, 
izglītības, kultūras, ekonomikas un tehnoloģiju simbiozi augstas 
kvalitātes pilsētvidē.

Daudzfunkcionāls kultūras kvartāls 
Miera ielā

MULTIFUNCTIONAL CREATIVE BLOCK ON 

MIERA STREET

 The proposal of the Tobacco Factory 
creates a new territory identity highlighting 
the new architectural quality that interacts 
with the preserved existing buildings. 
 Landmark - The Riga Photo/Cinema  
museum is the main venue from Miera Street will 
act as an accelerator for the further development 
of the Brasa neighborhood. It is the main landmark 
of the quarter that creates a strong architectural 
image, provides public cultural education for 
neighborhood and creates contrast between the new 
architecture and the existing industrial buildings.
 Existing building use - The main 
development goal is to integrate and re-use 
the existing buildings in a raw unapologetic 
way – respecting and exposing the historic 
functionality as a part of the cultural and 
educational experience of the quarter. 
 Creative economy - The Tobacco Factory 
has the opportunity to become a space for the 
“creative economy”, which embodies the symbiosis of 
creativity, science, culture, economy and technology 
in a high-quality urban environment. Its inhabitants 
live in the diverse urban community that stimulates 
the continued gentrification of urban space.

Darba vadītājs / Tutor  -  Prakt. doc. Marts Švēde
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 Tabakas fabrikas projekta priekšlikums veido jaunu teritorijas 
identitāti, akcentējot jaunās arhitektūras kvalitātes, kas mijiedrabojas 
ar esošajām ēkām. Izveidojot radošu kvartālu, kurš darbojas kā kultūras, 
izglītības un radošo industriju vietzīme, sekmējot starpdisciplināru 
augstskolu, uzņēmējdarbības, kultūras un sabiedrības mijiedarbību. 
 Vietzīme -  Jaunizbūvējamais apjoms no Miera ielas rada 
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veidojot jaunu vietzīmi un publiskās izglītības kultūrtelpu apkaimes 
iedzīvotājiem.
 Esošo ēku pielāgota izmantošana - Projekta priekšlikumā 
paredzēts saglabāt un izmantot esošās ražošanas ēkas, lai  tās atjaunotu 
un integrētu esošajā vidē, pielāgojot jaunajām funkcijām, papildinot 
tās ar mūsdienu uzslāņojumiem, taču respektējot un eksponējot 
vēsturisko funkcionalitāti.
 Radošā ekonomika - Tabakas fabrikai ir iespēja kļūt par vietu 
radošās ekonomikas uzplaukumam, kas iemieso radošuma, zinātnes, 
izglītības, kultūras, ekonomikas un tehnoloģiju simbiozi augstas 
kvalitātes pilsētvidē.

Daudzfunkcionāls kultūras kvartāls 
Miera ielā

MULTIFUNCTIONAL CREATIVE BLOCK ON 

MIERA STREET

 The proposal of the Tobacco Factory 
creates a new territory identity highlighting 
the new architectural quality that interacts 
with the preserved existing buildings. 
 Landmark - The Riga Photo/Cinema  
museum is the main venue from Miera Street will 
act as an accelerator for the further development 
of the Brasa neighborhood. It is the main landmark 
of the quarter that creates a strong architectural 
image, provides public cultural education for 
neighborhood and creates contrast between the new 
architecture and the existing industrial buildings.
 Existing building use - The main 
development goal is to integrate and re-use 
the existing buildings in a raw unapologetic 
way – respecting and exposing the historic 
functionality as a part of the cultural and 
educational experience of the quarter. 
 Creative economy - The Tobacco Factory 
has the opportunity to become a space for the 
“creative economy”, which embodies the symbiosis of 
creativity, science, culture, economy and technology 
in a high-quality urban environment. Its inhabitants 
live in the diverse urban community that stimulates 
the continued gentrification of urban space.

Darba vadītājs / Tutor  -  Prakt. doc. Marts Švēde
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 Lai gan ūdeņu un ūdensmalu izveidi laika gaitā ir ietekmējuši 

dažādi faktori- ģeogrāfi skais novietojums, klimatiskie apstākļi, 

ekonomiskā situācija, cilvēka darbība un citi faktori, visiem ūdeņiem 

un to ūdensmalām ir viens kopsaucējs- cilvēks. Tādēļ ūdeņu un to 

ūdensmalu attīstība ir tieši saistīta ar cilvēka un ūdens savstarpējo 

mijiedarbību. Ūdeņus un ūdensmalas ilgtspējīgas attīstības kontekstā 

ir jāaplūko kā vietu un funkciju saistaudu starp cilvēku un resursiem, ko 

sniedz ūdeņi un to piekrastes. Tās ir ‘dzīvas’ un mainīgas teritorijas uz 

kurām nevar attiecināt vienu likumisko ietvaru, plānošanas, attīstības 

un citus nosacījumus.

 Diplomprojekta ietvaros izstrādāts Alūksnes centra ezermalas 

labiekārtojuma projekts ar pastaigu taku gar iekšezera rietumu 

krastu, Tīklu salas labiekārtojumu (brīvdabas estrādi), servisa ēkas ar 

kafejnīcu jaunbūvi un jau esošu laivu novietņu rekonstrukciju un jaunu, 

daudzfunkcionālāku laivu novietņu izveidi.

Latvijas iekšzemes publisko ūdeņu plānošana ilgtspējīgas 

attīstības kontekstā ; Alūksnes centra ezermalas attīstība

PLANNING OF LATVIAN INLAND PUBLIC WATERS 
AND WATERFRONTS IN THE CONTEXT OF SUSTAIN-
ABLE DEVELOPMENT; DEVELOPMENT OF ALŪKSNE 
CENTRE LAKE WATERFRONT

 Although in the course of time the 
formation of waters and waterfronts has been 
affected by various factors – geographical location, 
climatic conditions, human actions and others, 
human is common element to all waters and their 
waterfronts. Therefore development and waters and 
their waterfronts is directly related to the interaction 
of human and water. Waters and waterfronts in 
the context of sustainable development must 
be viewed as the linking of places and functions 
between human and resources that are provided 
by waters and their waterfronts. Those are alive and 
alternating territories to whom we cannot apply 
same legal framework, planning, development and 
other conditions.
 Within the framework of the diploma 
project an improvement project of Aluksne centre 
lakefront with a walking trail along the western 
shore of the inner lake, improvement of Tīklu island 
(open-air stage), a new service building with a cafe 
and reconstruction of existing boat houses and 
creation of new, more multifunctional boat houses 
is developed.

Darba vadītājs / Tutor  -  Mgr. arch., prakt. doc. Egons Bērziņš
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 Lai gan ūdeņu un ūdensmalu izveidi laika gaitā ir ietekmējuši 

dažādi faktori- ģeogrāfi skais novietojums, klimatiskie apstākļi, 

ekonomiskā situācija, cilvēka darbība un citi faktori, visiem ūdeņiem 

un to ūdensmalām ir viens kopsaucējs- cilvēks. Tādēļ ūdeņu un to 

ūdensmalu attīstība ir tieši saistīta ar cilvēka un ūdens savstarpējo 

mijiedarbību. Ūdeņus un ūdensmalas ilgtspējīgas attīstības kontekstā 

ir jāaplūko kā vietu un funkciju saistaudu starp cilvēku un resursiem, ko 

sniedz ūdeņi un to piekrastes. Tās ir ‘dzīvas’ un mainīgas teritorijas uz 

kurām nevar attiecināt vienu likumisko ietvaru, plānošanas, attīstības 

un citus nosacījumus.

 Diplomprojekta ietvaros izstrādāts Alūksnes centra ezermalas 

labiekārtojuma projekts ar pastaigu taku gar iekšezera rietumu 

krastu, Tīklu salas labiekārtojumu (brīvdabas estrādi), servisa ēkas ar 

kafejnīcu jaunbūvi un jau esošu laivu novietņu rekonstrukciju un jaunu, 

daudzfunkcionālāku laivu novietņu izveidi.

Latvijas iekšzemes publisko ūdeņu plānošana ilgtspējīgas 

attīstības kontekstā ; Alūksnes centra ezermalas attīstība

PLANNING OF LATVIAN INLAND PUBLIC WATERS 
AND WATERFRONTS IN THE CONTEXT OF SUSTAIN-
ABLE DEVELOPMENT; DEVELOPMENT OF ALŪKSNE 
CENTRE LAKE WATERFRONT

 Although in the course of time the 
formation of waters and waterfronts has been 
affected by various factors – geographical location, 
climatic conditions, human actions and others, 
human is common element to all waters and their 
waterfronts. Therefore development and waters and 
their waterfronts is directly related to the interaction 
of human and water. Waters and waterfronts in 
the context of sustainable development must 
be viewed as the linking of places and functions 
between human and resources that are provided 
by waters and their waterfronts. Those are alive and 
alternating territories to whom we cannot apply 
same legal framework, planning, development and 
other conditions.
 Within the framework of the diploma 
project an improvement project of Aluksne centre 
lakefront with a walking trail along the western 
shore of the inner lake, improvement of Tīklu island 
(open-air stage), a new service building with a cafe 
and reconstruction of existing boat houses and 
creation of new, more multifunctional boat houses 
is developed.
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°NOVIETOJUMS MODUĻU SKAITA IZVĒLE MODUĻU UN LAIPU VARIĀCIJAS

KOKU AUDZE AKVATORIJĀ

MAZSTĀVU APBŪVE MIERA IELĀ
ALŪKSNES EZERMALAS ZIEMEĻU KRASTA AINAVISKI 
VĒRTĪGA APBŪVE

SKATS NO BRĪVDABAS ESTRĀDES GĀJĒJU TILTA UZ 
ALŪKSNES KULTŪRAS CENTRU
PROJEKTĀ TIEK PAREDZĒTS GĀJĒJU CEĻA SAVIENOJUMS UN 
PANDUSA IZBŪVE UZ ALŪKSNES KULTŪRAS CENTRU

BIJUSĪ VEF -14 CEHA TERITORIJA UN ALŪKSNES 
PILSĒTAS CENTRALIZĒTĀS SILTUMAPGĀDES KATLU MĀJA 
DEGRADĒTA TERITORIJA; PERSPEKTĪVĀ ATTĪSTĀMA APBŪVES 

TERITORIJA; BŪTU VĒLAMA KATLU MĀJAS PĀRCELŠANA ĀRPUS 
PILSĒTAS CENTRA TERITORIJAS 

TĪKLU SALA
PROJEKTĀ TIEK PAREDZĒTĀ TERITORIJAS REVITALIZĀCIJA UN GĀJĒJU TILTA IZBŪVE 

TĪKLU SALA
VĒSTURISKA FOTOFIKSĀCIJA AR TĪKLU SALU; TĪKLUS SALA MŪSDIENĀS

LAIVU NOVIETNES
PROJEKTĀ TIEK PAREDZĒTA LAIVU NOVIETŅU RENOVĀCIJA
IEKŠEZERS - 9; 11; 21; 23 AR KOPĒJO LAIVU NOVIETŅU SKAITU - 
92 LAIVU NOVIETNES

SKATS UZ ALŪKSNES KULTŪRAS NAMU NO 
IEKŠEZERA
PROJEKTĀ TIEK PAREDZĒTA LAIVU NOVIETŅU 
NOJAUKŠANA UN PROMENĀDES IZVEIDE

SERVISA ĒKA AR KEFEJNĪCU
PROJEKTĀ TIEK PAREDZĒTA JAUNA APJOMA IZVEIDE AR PULISKĀM FUNKCIJĀM

KĀRĻA ULMAŅA LAIKA BĒRZU BIRZS UN GĀJĒJU 
CEĻŠ
PROJEKTĀ TIEK PAREDZĒTI GĀJĒJU TAKAS SAVIENOJUMI AR ESOŠO 
GĀJĒJU CEĻU
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M 1:100
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FASĀDE 1
M 1:50

FASĀDE 2
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1. STĀVA PLĀNS
M 1:50

2. STĀVA PLĀNS
M 1:50

GRIEZUMS A-A
M 1:50

MODUĻA SHEMATISKS GRIEZUMS
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M 1:100

SERVISA ĒKAS AR KAFEJNĪCU FASĀDE ASĪS 1 - 5
M 1:100

SERVISA ĒKAS AR KAFEJNĪCU FASĀDE ASĪS A - D
M 1:100

SERVISA ĒKAS AR KAFEJNĪCU FASĀDE ASĪS 5 - 1
M 1:100
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M 1:100

FASĀDE 1
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FASĀDE 2
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1. STĀVA PLĀNS
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2. STĀVA PLĀNS
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SERVISA ĒKAS AR KAFEJNĪCU PLĀNS
M 1:100

SERVISA ĒKAS AR KAFEJNĪCU FASĀDE ASĪS 1 - 5
M 1:100

SERVISA ĒKAS AR KAFEJNĪCU FASĀDE ASĪS A - D
M 1:100

SERVISA ĒKAS AR KAFEJNĪCU FASĀDE ASĪS 5 - 1
M 1:100

SERVISA ĒKAS AR KAFEJNĪCU GRIEZUMS A - A
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MODUĻU UN LAIPU VARIĀCIJAS

IEEJA MODULĪ NO LAIPAS IEEJA MODULĪ NO ŪDENS MODUĻA PĀRVIETOJAMĪBA MODUĻA 360

 

°NOVIETOJUMS MODUĻU SKAITA IZVĒLE MODUĻU UN LAIPU VARIĀCIJAS

KOKU AUDZE AKVATORIJĀ

MAZSTĀVU APBŪVE MIERA IELĀ
ALŪKSNES EZERMALAS ZIEMEĻU KRASTA AINAVISKI 
VĒRTĪGA APBŪVE

SKATS NO BRĪVDABAS ESTRĀDES GĀJĒJU TILTA UZ 
ALŪKSNES KULTŪRAS CENTRU
PROJEKTĀ TIEK PAREDZĒTS GĀJĒJU CEĻA SAVIENOJUMS UN 
PANDUSA IZBŪVE UZ ALŪKSNES KULTŪRAS CENTRU

BIJUSĪ VEF -14 CEHA TERITORIJA UN ALŪKSNES 
PILSĒTAS CENTRALIZĒTĀS SILTUMAPGĀDES KATLU MĀJA 
DEGRADĒTA TERITORIJA; PERSPEKTĪVĀ ATTĪSTĀMA APBŪVES 

TERITORIJA; BŪTU VĒLAMA KATLU MĀJAS PĀRCELŠANA ĀRPUS 
PILSĒTAS CENTRA TERITORIJAS 

TĪKLU SALA
PROJEKTĀ TIEK PAREDZĒTĀ TERITORIJAS REVITALIZĀCIJA UN GĀJĒJU TILTA IZBŪVE 

TĪKLU SALA
VĒSTURISKA FOTOFIKSĀCIJA AR TĪKLU SALU; TĪKLUS SALA MŪSDIENĀS

LAIVU NOVIETNES
PROJEKTĀ TIEK PAREDZĒTA LAIVU NOVIETŅU RENOVĀCIJA
IEKŠEZERS - 9; 11; 21; 23 AR KOPĒJO LAIVU NOVIETŅU SKAITU - 
92 LAIVU NOVIETNES

SKATS UZ ALŪKSNES KULTŪRAS NAMU NO 
IEKŠEZERA
PROJEKTĀ TIEK PAREDZĒTA LAIVU NOVIETŅU 
NOJAUKŠANA UN PROMENĀDES IZVEIDE

SERVISA ĒKA AR KEFEJNĪCU
PROJEKTĀ TIEK PAREDZĒTA JAUNA APJOMA IZVEIDE AR PULISKĀM FUNKCIJĀM

KĀRĻA ULMAŅA LAIKA BĒRZU BIRZS UN GĀJĒJU 
CEĻŠ
PROJEKTĀ TIEK PAREDZĒTI GĀJĒJU TAKAS SAVIENOJUMI AR ESOŠO 
GĀJĒJU CEĻU

PIRTS MODUĻI AR PELDVIETAS ZONU
PROJEKTĒTIE APJOMI AKVATORIJĀ
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KOKU AUDZE AKVATORIJĀ

MAZSTĀVU APBŪVE MIERA IELĀ
ALŪKSNES EZERMALAS ZIEMEĻU KRASTA AINAVISKI 
VĒRTĪGA APBŪVE

ALŪKSNES PILSĒTAS 

CENTRS

DAUDZSTĀVU 
APBŪVE MAZSTĀVU APBŪVE

SKATS NO BRĪVDABAS ESTRĀDES GĀJĒJU TILTA UZ 
ALŪKSNES KULTŪRAS CENTRU
PROJEKTĀ TIEK PAREDZĒTS GĀJĒJU CEĻA SAVIENOJUMS UN 
PANDUSA IZBŪVE UZ ALŪKSNES KULTŪRAS CENTRU

BIJUSĪ VEF -14 CEHA TERITORIJA UN ALŪKSNES 
PILSĒTAS CENTRALIZĒTĀS SILTUMAPGĀDES KATLU MĀJA 
DEGRADĒTA TERITORIJA; PERSPEKTĪVĀ ATTĪSTĀMA APBŪVES 

TERITORIJA; BŪTU VĒLAMA KATLU MĀJAS PĀRCELŠANA ĀRPUS 
PILSĒTAS CENTRA TERITORIJAS 

TĪKLU SALA
PROJEKTĀ TIEK PAREDZĒTĀ TERITORIJAS REVITALIZĀCIJA UN GĀJĒJU TILTA IZBŪVE 

TĪKLU SALA
VĒSTURISKA FOTOFIKSĀCIJA AR TĪKLU SALU; TĪKLUS SALA MŪSDIENĀS

LAIVU NOVIETNES
PROJEKTĀ TIEK PAREDZĒTA LAIVU NOVIETŅU RENOVĀCIJA
IEKŠEZERS - 9; 11; 21; 23 AR KOPĒJO LAIVU NOVIETŅU SKAITU - 
92 LAIVU NOVIETNES

VĒSTURISKA FOTOFIKSĀCIJA AR TĪKLU SALU; TĪKLUS SALA MŪSDIENĀS

SKATS UZ ALŪKSNES KULTŪRAS NAMU NO 
IEKŠEZERA
PROJEKTĀ TIEK PAREDZĒTA LAIVU NOVIETŅU 
NOJAUKŠANA UN PROMENĀDES IZVEIDE

SERVISA ĒKA AR KEFEJNĪCU
PROJEKTĀ TIEK PAREDZĒTA JAUNA APJOMA IZVEIDE AR PULISKĀM FUNKCIJĀM

KĀRĻA ULMAŅA LAIKA BĒRZU BIRZS UN GĀJĒJU 
CEĻŠ
PROJEKTĀ TIEK PAREDZĒTI GĀJĒJU TAKAS SAVIENOJUMI AR ESOŠO 
GĀJĒJU CEĻU

PIRTS MODUĻI AR PELDVIETAS ZONU
PROJEKTĒTIE APJOMI AKVATORIJĀ

1

BŪVJU UN LABIEKĀRTOJUMA
APZĪMĒJUMI

PIEBRAUCAMAIS CEĻŠ AR 
APGRIEŠANĀS LAUKUMU
SERVISA ĒKA AR KAFEJNĪCU
VASARAS TERASE
LAIPA - PLOSTS
LABIERĪCĪBAS
MALKAS ŠĶŪNIS
LAIPU SISTĒMA AKVATORIJĀ AR
LAIVU NOVIETNĒM
PELDOŠAIS DĀRZS
BĒRNU ROTAĻU LAUKUMS
SKEITPARKS
PELDĒŠANĀS ZONA
PIRTIS
NEMOTORIZĒTAS ŪDENS 
SATIKSMES ZONA
VASARAS SEZONĀ - PELDVIETA
ZIEMAS SEZONĀ - SLIDOTAVA

INVENTĀRA ŪDENĪ IELAIŠANAS
ZONA UN PELDVIETA

2
3
4
5
6
7

8
9

10
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ALŪKSNES NOVADA PLĀNS AR ALŪKSNES EZERA TERITORIJU 
M 1:20 000

AKVATORIJAS PLĀNOJUMS 
M 1:500

MODUĻA INŽENIERTEHNISKO UN KONSTRUKTĪVO RISINĀJUMU SHĒMA

AKVATORIJAS IZMANTOŠANAS UN PERSPEKTĪVĀS ATTĪSTĪBAS VARIANTI

PLĀNOTĀS TERITORIJAS KOPSKATS

ESOŠĀS LAIVU NOVIETNES MODULIS

PLĀNOTAS LAIVU NOVIETNES MODULIS
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KĀRĻA ULMAŅA LAIKA BĒRZU BIRZS UN GĀJĒJU 
CEĻŠ
PROJEKTĀ TIEK PAREDZĒTI GĀJĒJU TAKAS SAVIENOJUMI AR ESOŠO 
GĀJĒJU CEĻU

PIRTS MODUĻI AR PELDVIETAS ZONU
PROJEKTĒTIE APJOMI AKVATORIJĀ

1

BŪVJU UN LABIEKĀRTOJUMA
APZĪMĒJUMI

PIEBRAUCAMAIS CEĻŠ AR 
APGRIEŠANĀS LAUKUMU
SERVISA ĒKA AR KAFEJNĪCU
VASARAS TERASE
LAIPA - PLOSTS
LABIERĪCĪBAS
MALKAS ŠĶŪNIS
LAIPU SISTĒMA AKVATORIJĀ AR
LAIVU NOVIETNĒM
PELDOŠAIS DĀRZS
BĒRNU ROTAĻU LAUKUMS
SKEITPARKS
PELDĒŠANĀS ZONA
PIRTIS
NEMOTORIZĒTAS ŪDENS 
SATIKSMES ZONA
VASARAS SEZONĀ - PELDVIETA
ZIEMAS SEZONĀ - SLIDOTAVA

INVENTĀRA ŪDENĪ IELAIŠANAS
ZONA UN PELDVIETA

2
3
4
5
6
7

8
9

10

RTU Arhitektūras
fakultāte

2018./2019.m.g

Maģistra darbs

Alūksnes centra
ezermalas attīstība

Studente

Darba vadītājs

Katedras
vadītājs

L. Ludviga

Dr. arch., prof.
U. Bratuškins

Lapas
Nr.

Lapu sk.

Reģ. Nr.

3

1

RTU Arhitektūras
fakultāte

2018./2019.m.g

Maģistra darbs

Alūksnes centra
ezermalas attīstība

Studente

Darba vadītājs

Katedras
vadītājs

L. Ludviga

Dr. arch., prof.
U. Bratuškins

Lapas
Nr.

Lapu sk.

Reģ. Nr.

3

2

RTU Arhitektūras
fakultāte

2018./2019.m.g

Maģistra darbs

Alūksnes centra
ezermalas attīstība

Studente

Darba vadītājs

Katedras
vadītājs

Dr. arch., prof.
U. Bratuškins

Lapas
Nr.

Lapu sk.

Reģ. Nr.

3

3

Mgr. arch., parkt.
doc. E. Berziņš

Mgr. arch., parkt.
doc. E. Berziņš

Mgr. arch., parkt.
doc. E. Berziņš

L. Ludviga

ĢENERĀLPLĀNS 
M 1:1000

ALŪKSNES NOVADA PLĀNS AR ALŪKSNES EZERA TERITORIJU 
M 1:20 000

AKVATORIJAS PLĀNOJUMS 
M 1:500

MODUĻA INŽENIERTEHNISKO UN KONSTRUKTĪVO RISINĀJUMU SHĒMA

AKVATORIJAS IZMANTOŠANAS UN PERSPEKTĪVĀS ATTĪSTĪBAS VARIANTI

PLĀNOTĀS TERITORIJAS KOPSKATS

ESOŠĀS LAIVU NOVIETNES MODULIS

PLĀNOTAS LAIVU NOVIETNES MODULIS

ĢENERĀLPLĀNS 
M 1:1000

ALŪKSNES NOVADA PLĀNS AR ALŪKSNES EZERA TERITORIJU 
M 1:20 000

AKVATORIJAS PLĀNOJUMS 
M 1:500

MODUĻA INŽENIERTEHNISKO UN KONSTRUKTĪVO RISINĀJUMU SHĒMA

AKVATORIJAS IZMANTOŠANAS UN PERSPEKTĪVĀS ATTĪSTĪBAS VARIANTI

PLĀNOTĀS TERITORIJAS KOPSKATS

ESOŠĀS LAIVU NOVIETNES MODULIS

PLĀNOTAS LAIVU NOVIETNES MODULIS

ĢENERĀLPLĀNS 
M 1:1000

ALŪKSNES NOVADA PLĀNS AR ALŪKSNES EZERA TERITORIJU 
M 1:20 000

AKVATORIJAS PLĀNOJUMS 
M 1:500

MODUĻA INŽENIERTEHNISKO UN KONSTRUKTĪVO RISINĀJUMU SHĒMA

AKVATORIJAS IZMANTOŠANAS UN PERSPEKTĪVĀS ATTĪSTĪBAS VARIANTI

PLĀNOTĀS TERITORIJAS KOPSKATS

ESOŠĀS LAIVU NOVIETNES MODULIS

PLĀNOTAS LAIVU NOVIETNES MODULIS

ŪDENS LĪMEŅA SVĀRSTĪBU SHĒMA

25



 Urbānās teritorijas upju un ezeru krastos ir cilvēka interešu un 

dabas procesu sadurvieta, kuru racionālai izmantošanai plānošanas 

procesā jāmeklē līdzsvars starp iedzīvotāju interesēm, dabas aizsardzību 

un apdraudējumu, ko rada sezonāla vai pēkšņa applūšana. Rīgas pilsētas 

plūdu aizsardzības plānā galvenais uzsvars likts uz jaunu dambju un 

slūžu sistēmu būvniecību. To konsekventi īstenojot ir paredzamas 

gan negatīvas ekoloģiskas, gan pilsētbūvnieciskas konsekvences. 

 Trīsciema apkaimes raksturā būtiska loma ir Ķīšezera 

krastam un Langas upes  ielejai ar applūstošajām palienu pļavām. 

Diplomprojektā izstrādāta ūdenssensitīva urbānās telpas attīstības 

vīzija ar mērķi saglabāt teritorijas raksturu, pieļaujot sezonālu 

sauszemes applūšanu visā Langas upes garumā un paredzēt 

individuālu plūdu aizsardzību ar amfībijarhitektūras metodēm 

palienu teritorijās. Darbā detalizētas dažādu apjomu amfībijēkas 

– no mazēkas līdz divstāvu sabiedriskai ēkai –  kopumā ilustrējot 

amfībijarhitektūrā balstītu apkaimes plūdu aizsardzības stratēģiju. 

Amfībijarhitektūra pilsētu apbūvē. Ūdens 
ekosistēmu pētniecības centrs Trīsciemā.

AMPHIBIOUS ARCHITECTURE IN CITIES.

RESEARCH CENTER FOR AQUATIC ECOSYSTEMS  

IN TRĪSCIEMS, LATVIA

 The waterfront in urban areas is a place of 
interaction, where the interests of the inhabitants 
collide with forces and processes of nature. For 
sustainable use of the waterfront areas, a balance 
has to be reached between urban development, 
nature preservation, and the dangers posed by 
seasonal or occasional flooding. Flood adaptation 
plan of Riga rests mainly on construction of new 
systems of dams and sluices. Its consequent 
implementation can have negative impact on 
ecology and unwanted urban consequences.
 The urban character of Trīsciems 
neighborhood is defined by the shoreline of lake 
Ķīšezers and the floodplains of Langa river. A vision 
for water sensitive urban development is designed in 
the qualification project. The project centers around 
preservation of the characteristic seasonal flooding 
in the Langa river basin and use of amphibious 
architecture as the main flood adaptation strategy. 
Buildings of different volume are detailed in the 
project – from tiny house to a two-storey public 
building – together forming a flood-resilient urban 
development stategy for a historic neighborhood.

Darba vadītājs / Tutor  -  Prakt. doc. Egons Bērziņš
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 NDSM apkaimē paralēli norisinājušās modes skates atsevišķās 

ēkās, ko veidojušas modes skolas. Tas raisījis teritorijas plānotājos 

interesi par NDSM teritorijas attīstības koncepciju, kur viens no vīzijas 

pamatmērķiem ir – iesaistīt un attīstīt modes industrijas aktualizēšanu.

 Priekšlikums akcentē nepieciešamību risināt konkrēto 

kvartālu Amsterdamas kontekstā, veicinot apkaimes telpisko 

attīstību, kā arī unikālas identitātes veidošanu. Kvartāla telpiskās 

attīstības koncepcijas paredz veidot daudzfunkcionālu 

apbūvi šobrīd neapbūvētajā teritorijā ietverot telpas radošām 

izpausmēm, kur visas funkcijas ir kā ķēde un to atslēga ir mode, 

tādējādi veidojot gan telpisku, gan funkcionālu modes puduri.

 Teritorijā tiek izveidota galvenā raksturojošā iela “Kultūras 

ass” (gājējiem un velobraucējiem), mols un panduss, kas vēsturiski 

tika izmantots kuģu labošanai, tiek aktualizēti teritorijas centrā 

kā aktīva publiskā ārtelpa.centrā kā aktīva publiskā ārtelpa. 

Radoša urbānā telpa: Modes industrijas 
kvartāla attīstība Amsterdamā

CREATIVE URBAN SPACE: THE DEVELOPMENT OF 

A FASHION INDUSTRY DISTRICT IN AMSTERDAM

 A district in Amsterdam -  NDSM has 
caused spatial planners to be interested in 
the concept of NDSM territory development, 
where one of the basic goals of the vision is to 
involve and develop the fashion industry space.
 The proposal emphasizes the 
development of a district in a context of 
Amsterdam, promoting spatial development of the 
neighborhood as well as creating a unique identity. 
A multifunctional building in an unbuilt territory, 
including spaces for fashion industry - workshops, 
concept stores, art & design gallery, offi ces etc. 
where all functions work as a chain, creating 
both a spatial and functional fashion cluster.
 The main street (cultural axis) is for 
pedestrians and cyclists and conncets the 
fashion district with the historical territory.
 The cultural axis, pier and slope (historically 
used for ship repair) in the center of the area 
are used as an active public outdoor space.

Darba vadītājs / Tutor  -  Prof. Sandra Treija

MIEZĪTE   LAURA

IZGLĪTĪBA

2013.- 2019. - RTU Arhitektūras fakultāte, profesionālā maģistra 
grāds  arhitektūrā un arhitekta kvalifi kācija
2015.- 2017. Erasmus apmaiņas programma, CTU Prāga

DARBA PIEREDZE

2017. - arhitektu birojs “Studioninedots”, Amsterdama
2013. - 2017. arhitektu birojs “CORE Projekts“, Rīga

EDUCATION

2013.- 2019. RTU Architecture faculty, Master’s program, 
architecture qualifi cation
2015.- 2017.  Erasmus exchange program, CTU Prague

WORK EXPERIENCE

2017. -   architecture offi ce “Studioninedots”, Amsterdam
2013. - 2017. architecture offi ce “CORE Projekts”, Riga  

+371 20212666 miezite.la@gmail.com



 NDSM apkaimē paralēli norisinājušās modes skates atsevišķās 

ēkās, ko veidojušas modes skolas. Tas raisījis teritorijas plānotājos 

interesi par NDSM teritorijas attīstības koncepciju, kur viens no vīzijas 

pamatmērķiem ir – iesaistīt un attīstīt modes industrijas aktualizēšanu.

 Priekšlikums akcentē nepieciešamību risināt konkrēto 

kvartālu Amsterdamas kontekstā, veicinot apkaimes telpisko 

attīstību, kā arī unikālas identitātes veidošanu. Kvartāla telpiskās 

attīstības koncepcijas paredz veidot daudzfunkcionālu 

apbūvi šobrīd neapbūvētajā teritorijā ietverot telpas radošām 

izpausmēm, kur visas funkcijas ir kā ķēde un to atslēga ir mode, 

tādējādi veidojot gan telpisku, gan funkcionālu modes puduri.

 Teritorijā tiek izveidota galvenā raksturojošā iela “Kultūras 

ass” (gājējiem un velobraucējiem), mols un panduss, kas vēsturiski 

tika izmantots kuģu labošanai, tiek aktualizēti teritorijas centrā 

kā aktīva publiskā ārtelpa.centrā kā aktīva publiskā ārtelpa. 

Radoša urbānā telpa: Modes industrijas 
kvartāla attīstība Amsterdamā

CREATIVE URBAN SPACE: THE DEVELOPMENT OF 

A FASHION INDUSTRY DISTRICT IN AMSTERDAM

 A district in Amsterdam -  NDSM has 
caused spatial planners to be interested in 
the concept of NDSM territory development, 
where one of the basic goals of the vision is to 
involve and develop the fashion industry space.
 The proposal emphasizes the 
development of a district in a context of 
Amsterdam, promoting spatial development of the 
neighborhood as well as creating a unique identity. 
A multifunctional building in an unbuilt territory, 
including spaces for fashion industry - workshops, 
concept stores, art & design gallery, offi ces etc. 
where all functions work as a chain, creating 
both a spatial and functional fashion cluster.
 The main street (cultural axis) is for 
pedestrians and cyclists and conncets the 
fashion district with the historical territory.
 The cultural axis, pier and slope (historically 
used for ship repair) in the center of the area 
are used as an active public outdoor space.

Darba vadītājs / Tutor  -  Prof. Sandra Treija

MIEZĪTE   LAURA

IZGLĪTĪBA

2013.- 2019. - RTU Arhitektūras fakultāte, profesionālā maģistra 
grāds  arhitektūrā un arhitekta kvalifi kācija
2015.- 2017. Erasmus apmaiņas programma, CTU Prāga

DARBA PIEREDZE

2017. - arhitektu birojs “Studioninedots”, Amsterdama
2013. - 2017. arhitektu birojs “CORE Projekts“, Rīga

EDUCATION

2013.- 2019. RTU Architecture faculty, Master’s program, 
architecture qualifi cation
2015.- 2017.  Erasmus exchange program, CTU Prague

WORK EXPERIENCE

2017. -   architecture offi ce “Studioninedots”, Amsterdam
2013. - 2017. architecture offi ce “CORE Projekts”, Riga  

+371 20212666 miezite.la@gmail.com

NDSM LA
URA 

MIE
ZĪ

TE
RADOŠA URBĀNĀ TELPA: 
MODES INDUSTRIJAS KVARTĀLA ATTĪSTĪBA AMSTERDAMĀ

kultūras ass

RTU Arhitektūras 
fakultāte

2018./2019.m.g.

Maģistra darbs Studente L.Miezīte

Darba 
vadītājs
Katedras
vadītājs

Radoša urbānā
telpa: Modes 
industrijas 
kvartāla attīstība 
Amsterdamā

Dr.arch., prof. 
S. Treija
Dr. arch., prof. 
U. Bratuškins

Reģ. nr.

Lapas nr.

Lapu sk.

1

NOVIETNES SHĒMA TRANSPORTA SHĒMA

ĢENERĀLPLĀNS M 1:500

27



k 
o
m
b
i
n
aa
t
s

m
a
k
s
ll
a

-

-

 Radošais kvartāls “Kombināts Māksla” atrodas Rīgas ZA 

daļā, vietā, kur vēsturiski kopš 1903.gada izveidojies mākslinieku 

darbnīcu kvartāls. Pašlaik tas pieder Latvijas Mākslinieku savienībai. 

Projekta mērķis ir iesaistīt to pilsētas kultūras audumā, sasaistot 

to ar “Miera ielas republiku”, paredzot, ka “Kombināts Māksla” 

ir tās papildinājums. Kvartāla vēsturiskā funkcija celta gaisā, to 

atjaunojot un izbūvējot jaunbūves, lai nodrošinātu pilnvērtīgu 

mākslinieku darbību. Teritorija attīstīta pēc principa tās lietotājus 

apvienot vienā komūnā. Komūna ne tikai kā apvienība, bet arī 

jēdziens, kas izpaužas apkārtējā kvartāla vidē, arhitektūrā un telpā. 

Centrālais parks izveidots ar mērķi pulcēt tur mākslas interesentus 

uz daudzfunkcionāliem pasākumiem. Esošās ēkas renovētas tajās 

projektējot galeriju, restorānu, esošās darbnīcas saglabātas, respektējot 

esošos māksliniekus. Jaunbūve projektēta pēc kopdarba telpu 

principa. Tās lietotāji strādā lielā telpā socializējoties un mācoties.

Kontinuitāte kā radoša kvartāla attīstības 
pieeja: “Kombināts Māksla” revitalizācija Rīgā

CONTINUITY AS AN APPROACH FOR THE DEVEL-

OPMENT OF A CREATIVE QUARTER: REVITALIZA-

TION OF “KOMBINĀTS MĀKSLA”, RIGA

 Creative quarter “Kombināts Māksla” is 
located in the Northern part of Riga, in the place 
where the artists’ workshop has historically formed 
since 1903. Currently it belongs to the Latvian 
Artists’ Union. The aim of the project is to involve 
it in the urban culture fabric, linking it to “Miera 
Street Republic”, providing that “Kombināts Māksla” 
is a complement to it. The historic function of the 
quarter has been built in the air by renovating 
and constructing new buildings to ensure the 
best performance of artists. Territory developed 
according to the principle of uniting its users in 
one community. The community is not only an 
association, but also a concept that manifests itself 
in the environment, architecture and space of the 
surrounding quarter. The central park is designed 
to bring together art-lovers to multifunctional 
events. Existing buildings have been renovated 
by designing a gallery, restaurant, and existing 
workshops have been preserved, respecting existing 
artists. The new building is designed according 
to the principle of working space. Its users work 
in a large space for socialization and learning.

Darba vadītājs / Tutor  -  Dr. arch., prof. Sandra Treija
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pieeja: “Kombināts Māksla” revitalizācija Rīgā
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OPMENT OF A CREATIVE QUARTER: REVITALIZA-

TION OF “KOMBINĀTS MĀKSLA”, RIGA

 Creative quarter “Kombināts Māksla” is 
located in the Northern part of Riga, in the place 
where the artists’ workshop has historically formed 
since 1903. Currently it belongs to the Latvian 
Artists’ Union. The aim of the project is to involve 
it in the urban culture fabric, linking it to “Miera 
Street Republic”, providing that “Kombināts Māksla” 
is a complement to it. The historic function of the 
quarter has been built in the air by renovating 
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 Projektā aplūkota tirdzniecības objekta - tirgus nozīme 

pilsētvides, apkaimes un pilsētas attīstības procesos dialogā ar vietas 

identitāti, ievērtējot vides unikalitāti, specifiku, arhitektoniski telpiskās 

un emocionālas iezīmes. Darba mērķis ir, balstoties uz vēstures un 

vietas attīstības izpētes bāzes, noteikt kultūrvēsturiskā mantojuma - 

Āgenskalna tirgus, attīstības iespējas un ietekmi mūsdienu sabiedrībā 

gan no ekonomiskā, gan sociālā un arhitektoniski telpiskā viedokļa. 

Āgenskalna tirgus potenciāli varētu kalpot kā Āgenskalna apkaimes 

publiskais centrs, piedāvājot vietējos produktus un preces, dažādus 

pakalpojumus, kultūras un izklaides iespējas atbilstoši sezonalitātei, tā 

piesaistot ne tikai Pārdaugavas iedzīvotājus, bet arī veicinot tūrisma 

attīstību Rīgā kopumā.

 Projektā atjaunots vēsturiskais tirgus paviljons, izveidota 

pazemes autostavvieta, teritorija papildinata ar aktivitašu punktiem, 

nodrošinot kompleksa daudzveidigas izmantošanas iespējas.

Āgenskalna tirgus atjaunošana REVITALIZATION OF AGENSKALNA MARKET

 Project contains research about the 
role of the market in urban environment, in a 
neighbourhood scale, and city development 
processes in dialogue with the identity of the 
site, taking into account the uniqueness of the 
environment, specificity, architectural spatial and 
emotional features. 
The aim of this research is to evaluate how a 
revitalization of Agenskalna market could act as 
an accelerator for the development of Agenskalna 
neighbourhood and Riga city itself, how it could 
cooperate with surrounding landscape and 
architecture, supplement the local identity of the 
area and act as an economical improvement, social 
active spot and architectural element. 
 The Agenskalns market could potentially 
become a public centre for the Agenskalns 
neighborhood, offering local products and goods, 
various services, cultural and entertainment 
opportunities according to seasonality, attracting 
not only the inhabitants of Pardaugava, but also 
promoting tourism development in Riga.

Darba vadītājs / Tutor  -  Lekt. Mgr. arch. Ieva Miķelsone
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1. SKATS: VIENA NO TERITORIJĀ ESOŠAJĀM NOJUMĒM, KURU PAREDZĒTS PIELĀGOT JAUNAI FUNKCIJAI
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LINU
AINAVU PARKS

GALVENĀS RAŽOŠANAS

PROCESA PLŪSMAS

GALVENĀS 

APMEKLĒTĀJU PLŪSMAS

DAUGAVPILS IELA

MEHANIZATORU IELA

LINU IELA

IZZIŅAS ZONA

RAŽOŠANAS ZONA

VIESNĪCAS UN 
KEMPINGA ZONA

DZĪVOJAMĀ ZONA

REKREĀCIJAS ZONA

PREIĻU MUIŽAS PARKS:
TŪRISMA PLŪSMU SASAISTE

REKREĀCIJAS KOMPLEKSS: 
NODROŠINĀTA REKREĀCIJAS 
IESPĒJA ĀRTELPĀ

JAUNA IELA AR PIESLĒGUMU 
JAUNAJAM PILSĒTAS APVEDCEĻAM:

IESPĒJA NODROŠINĀT ĒRTU 
RAŽOŠANAS PROCESU UN PIEKĻUVI
VISĀM TERITORIJAS ZONĀM

SATIKSMES “NOMIERINĀŠANA”
ESOŠAJĀ IELĀ

JAUNAIS PILSĒTAS APVEDCEĻŠ -
RIETUMU IELA

LINU CENTRA KĀ CAURSPĪDĪGAS RŪPNĪCAS KONCEPTS

LINU CENTRA TERITORIJAS FUNKCIONĀLAIS ZONĒJUMS ĒRTAS PIEKĻUVES NODROŠINĀŠANA 

GALVENIE PRINCIPI, KAS IEVĒROTI PLĀNOJOT LINU CENTRA TERITORIJAS ATTĪSTĪBU 

LINU AINAVU TAKA LINU AINAVU TAKA

Linu ainavu parks, kurš iestiepjas Preiļu 
muižas parkā otrpus Daugavpils ielai, 
veidojot vienotas ārtelpas sajūtu

Ražošanas procesa plūsma un apmek- 
lētāju plūsma, kuras noteiktos posmos 
pārklājas, sniedzot apmeklētājiem ieskatu 
un ļaujot iesaistīties linu pārstrādes procesā 

2. SKATS: LINU CENTRA B KORPUSS UN LĪDZDALĪBAS AKTIVITĀŠU PAGALMS

 Diplomprojektā izstrādāts teritorijas attīstības priekšlikums, 

paredzot bijušās Linu fabrikas teritorijas revitalizāciju. Tās ietvaros 

paredzēts teritorijā izveidot Linu centru, vienlaicīgi nodrošinot 

arī citas pilsētai nepieciešamas funkcijas. Tā kā jau agrāk šeit ir 

darbojusies linu pārstrādes fabrika, plānots atjaunot linu pārstrādes 

procesu, to apvienojot gan ar iedzīvotāju izglītošanu, gan pētniecību.

 Visu teritoriju paredzēts veidot kā Linu ainavu parku, atklājot 

apmeklētājiem visus linu pārstrādes procesa soļus. Teritorijā kā galveno 

objektu paredzēts veidot jauna veida ražotni, kas tieši ražošanas procesu 

pārvērstu par tūrisma objektu, vienlaicīgi nodrošinot jaunu darba 

vietu izveidi, kā arī patīkamu vidi rekreācijai vietējiem iedzīvotājiem.  

 Tā kā linu pārstrādei Preiļos un to apkārtnē ir 

sena vēsture, šāda objekta izveide spētu piešķirt pilsētai 

unikālu identitāti. Preiļi kā Latvijas Linu centrs būtu uz 

inovāciju bāzes balstīts virziens ar vēsturisku pamatojumu.  

Bijušās linu fabrikas teritorijas revitalizācija 
Preiļos. Linu centrs

REVITALIZATION OF THE FORMER FLAX FACTORY 

TERRITORY IN PREILI. FLAX CENTRE

 The diploma project addresses the 
revitalization of Former Flax faxtory. It proposes the 
establishment of a Flax Centre, while providing 
other functions necessary for the city as well. Since 
the fl ax processing factory has been operating here 
earlier, it is planned to renew the fl ax processing 
process, combining it with education and research.
The entire area is planned to be built as a Linen 
Landscape Park, revealing all the steps of the fl ax 
processing process to the visitors. The main object 
of the territory wold be a new type of production 
plant, which would directly turn the production 
process into a tourism object, while ensuring 
the creation of new jobs, as well as a pleasant 
environment for recreation for local residents.
 Since fl ax processing in Preili and its 
surroundings has a long history, the creation of such 
an object could give the city a unique identity. Preiļi 
as the Latvian Flax Centre would be an innovation-
based direction with historical justifi cation.

Darba vadītājs / Tutor  -  Mgr. arch., prakt. doc. Egons Bērziņš

PASTARE   AGNIJA

IZGLĪTĪBA

2011. – 2016. LMA Dizaina nodaļa, bakalaura grāds mākslā
2013. – 2019. RTU Arhitektūras fakultāte, profesonālāis maģistra 
grāds arhitektūrā un arhitekta kvalifi kācija

DARBA PIEREDZE

2017. – Preiļu Novada būvvalde

SASNIEGUMI

1. vieta festivāla „Baltica 2012” vides objektu konkursā
1. vieta konkursā „Ilgtspējīgākā ēka un projekts 2016” 
nominācijā „Ilgtspējīgākā studentu ideja Latvijā 2016”
Gunta Boles balva, 2018

EDUCATION
2011.–2016. Art Academy of Latvia, Design Department, 
Bachelor’s degree in Art
2013.– 2019. RTU Faculty of Architecture, Professional Master’s 
Degree in Architecture and qualifi cation of architect

WORK EXPERIENCE

2017. – Preiļi Municipality  Construction Board

ACHIEVEMENTS
1st Prize in „Baltica 2012” festival art installation contest
1st Prize in the contest “The Most Sustainable Building and 
Project in 2016” in nomination “The Most Sustainable Student 
Idea in Latvia in 2016”
Guntis Bole Award, 2018

+371 28350363 ag.va@inbox.lv



1. SKATS: VIENA NO TERITORIJĀ ESOŠAJĀM NOJUMĒM, KURU PAREDZĒTS PIELĀGOT JAUNAI FUNKCIJAI

PREIĻU MUIŽAS
AINAVU PARKS

LINU
AINAVU PARKS

LINU
AINAVU PARKS

GALVENĀS RAŽOŠANAS

PROCESA PLŪSMAS

GALVENĀS 

APMEKLĒTĀJU PLŪSMAS

DAUGAVPILS IELA

MEHANIZATORU IELA

LINU IELA

IZZIŅAS ZONA

RAŽOŠANAS ZONA

VIESNĪCAS UN 
KEMPINGA ZONA

DZĪVOJAMĀ ZONA

REKREĀCIJAS ZONA

PREIĻU MUIŽAS PARKS:
TŪRISMA PLŪSMU SASAISTE

REKREĀCIJAS KOMPLEKSS: 
NODROŠINĀTA REKREĀCIJAS 
IESPĒJA ĀRTELPĀ

JAUNA IELA AR PIESLĒGUMU 
JAUNAJAM PILSĒTAS APVEDCEĻAM:

IESPĒJA NODROŠINĀT ĒRTU 
RAŽOŠANAS PROCESU UN PIEKĻUVI
VISĀM TERITORIJAS ZONĀM

SATIKSMES “NOMIERINĀŠANA”
ESOŠAJĀ IELĀ

JAUNAIS PILSĒTAS APVEDCEĻŠ -
RIETUMU IELA

LINU CENTRA KĀ CAURSPĪDĪGAS RŪPNĪCAS KONCEPTS

LINU CENTRA TERITORIJAS FUNKCIONĀLAIS ZONĒJUMS ĒRTAS PIEKĻUVES NODROŠINĀŠANA 

GALVENIE PRINCIPI, KAS IEVĒROTI PLĀNOJOT LINU CENTRA TERITORIJAS ATTĪSTĪBU 

LINU AINAVU TAKA LINU AINAVU TAKA

Linu ainavu parks, kurš iestiepjas Preiļu 
muižas parkā otrpus Daugavpils ielai, 
veidojot vienotas ārtelpas sajūtu

Ražošanas procesa plūsma un apmek- 
lētāju plūsma, kuras noteiktos posmos 
pārklājas, sniedzot apmeklētājiem ieskatu 
un ļaujot iesaistīties linu pārstrādes procesā 

2. SKATS: LINU CENTRA B KORPUSS UN LĪDZDALĪBAS AKTIVITĀŠU PAGALMS

 Diplomprojektā izstrādāts teritorijas attīstības priekšlikums, 

paredzot bijušās Linu fabrikas teritorijas revitalizāciju. Tās ietvaros 

paredzēts teritorijā izveidot Linu centru, vienlaicīgi nodrošinot 

arī citas pilsētai nepieciešamas funkcijas. Tā kā jau agrāk šeit ir 

darbojusies linu pārstrādes fabrika, plānots atjaunot linu pārstrādes 

procesu, to apvienojot gan ar iedzīvotāju izglītošanu, gan pētniecību.

 Visu teritoriju paredzēts veidot kā Linu ainavu parku, atklājot 

apmeklētājiem visus linu pārstrādes procesa soļus. Teritorijā kā galveno 

objektu paredzēts veidot jauna veida ražotni, kas tieši ražošanas procesu 

pārvērstu par tūrisma objektu, vienlaicīgi nodrošinot jaunu darba 

vietu izveidi, kā arī patīkamu vidi rekreācijai vietējiem iedzīvotājiem.  

 Tā kā linu pārstrādei Preiļos un to apkārtnē ir 

sena vēsture, šāda objekta izveide spētu piešķirt pilsētai 

unikālu identitāti. Preiļi kā Latvijas Linu centrs būtu uz 

inovāciju bāzes balstīts virziens ar vēsturisku pamatojumu.  

Bijušās linu fabrikas teritorijas revitalizācija 
Preiļos. Linu centrs

REVITALIZATION OF THE FORMER FLAX FACTORY 

TERRITORY IN PREILI. FLAX CENTRE

 The diploma project addresses the 
revitalization of Former Flax faxtory. It proposes the 
establishment of a Flax Centre, while providing 
other functions necessary for the city as well. Since 
the fl ax processing factory has been operating here 
earlier, it is planned to renew the fl ax processing 
process, combining it with education and research.
The entire area is planned to be built as a Linen 
Landscape Park, revealing all the steps of the fl ax 
processing process to the visitors. The main object 
of the territory wold be a new type of production 
plant, which would directly turn the production 
process into a tourism object, while ensuring 
the creation of new jobs, as well as a pleasant 
environment for recreation for local residents.
 Since fl ax processing in Preili and its 
surroundings has a long history, the creation of such 
an object could give the city a unique identity. Preiļi 
as the Latvian Flax Centre would be an innovation-
based direction with historical justifi cation.

Darba vadītājs / Tutor  -  Mgr. arch., prakt. doc. Egons Bērziņš

PASTARE   AGNIJA

IZGLĪTĪBA

2011. – 2016. LMA Dizaina nodaļa, bakalaura grāds mākslā
2013. – 2019. RTU Arhitektūras fakultāte, profesonālāis maģistra 
grāds arhitektūrā un arhitekta kvalifi kācija

DARBA PIEREDZE

2017. – Preiļu Novada būvvalde

SASNIEGUMI

1. vieta festivāla „Baltica 2012” vides objektu konkursā
1. vieta konkursā „Ilgtspējīgākā ēka un projekts 2016” 
nominācijā „Ilgtspējīgākā studentu ideja Latvijā 2016”
Gunta Boles balva, 2018

EDUCATION
2011.–2016. Art Academy of Latvia, Design Department, 
Bachelor’s degree in Art
2013.– 2019. RTU Faculty of Architecture, Professional Master’s 
Degree in Architecture and qualifi cation of architect

WORK EXPERIENCE

2017. – Preiļi Municipality  Construction Board

ACHIEVEMENTS
1st Prize in „Baltica 2012” festival art installation contest
1st Prize in the contest “The Most Sustainable Building and 
Project in 2016” in nomination “The Most Sustainable Student 
Idea in Latvia in 2016”
Guntis Bole Award, 2018

+371 28350363 ag.va@inbox.lv

PREIĻU MUIŽAS
AINAVU PARKS

LINU
AINAVU PARKS

LINU
AINAVU PARKS

GALVENĀS RAŽOŠANAS

PROCESA PLŪSMAS

GALVENĀS 

APMEKLĒTĀJU PLŪSMAS

DAUGAVPILS IELA

MEHANIZATORU IELA

LINU IELA

IZZIŅAS ZONA

RAŽOŠANAS ZONA

VIESNĪCAS UN 
KEMPINGA ZONA

DZĪVOJAMĀ ZONA

REKREĀCIJAS ZONA

PREIĻU MUIŽAS PARKS:
TŪRISMA PLŪSMU SASAISTE

REKREĀCIJAS KOMPLEKSS: 
NODROŠINĀTA REKREĀCIJAS 
IESPĒJA ĀRTELPĀ

REKREĀCIJAS KOMPLEKSS: REKREĀCIJAS KOMPLEKSS: REKREĀCIJAS KOMPLEKSS: 
NODROŠINĀTA REKREĀCIJAS NODROŠINĀTA REKREĀCIJAS NODROŠINĀTA REKREĀCIJAS 
IESPĒJA ĀRTELPĀ

JAUNA IELA AR PIESLĒGUMU 
JAUNAJAM PILSĒTAS APVEDCEĻAM:

IESPĒJA NODROŠINĀT ĒRTU 
RAŽOŠANAS PROCESU UN PIEKĻUVI
VISĀM TERITORIJAS ZONĀM

SATIKSMES “NOMIERINĀŠANA”
ESOŠAJĀ IELĀ

JAUNAIS PILSĒTAS APVEDCEĻŠ -
RIETUMU IELA

LINU CENTRA KĀ CAURSPĪDĪGAS RŪPNĪCAS KONCEPTS

LINU CENTRA TERITORIJAS FUNKCIONĀLAIS ZONĒJUMS ĒRTAS PIEKĻUVES NODROŠINĀŠANA 

GALVENIE PRINCIPI, KAS IEVĒROTI PLĀNOJOT LINU CENTRA TERITORIJAS ATTĪSTĪBU 

LINU AINAVU TAKA LINU AINAVU TAKA

Linu ainavu parks, kurš iestiepjas Preiļu 
muižas parkā otrpus Daugavpils ielai, 
veidojot vienotas ārtelpas sajūtu

Ražošanas procesa plūsma un apmek- 
lētāju plūsma, kuras noteiktos posmos 
pārklājas, sniedzot apmeklētājiem ieskatu 
un ļaujot iesaistīties linu pārstrādes procesā 

2. SKATS: LINU CENTRA B KORPUSS UN LĪDZDALĪBAS AKTIVITĀŠU PAGALMS

30



 Uz zemesgabala, kur plānota rehabilitācijas centra jaunbūve 

atrodas četras esošas ēkas. Iecere paredz vienu no esošajām ēkām 

nojaukt tā sliktā tehniskā stāvokļa dēļ, tomēr papildu platības trūkuma 

dēļ un uzņēmuma vēlmei paplašināties nepieciešamas jaunas 

telpas. Diplomprojekta ir izstrādāts skiču projekts ambulatorajai 

rehabilitācijas centra jaunbūvei, kura tiktu izmantota visu kalendāro 

gadu, radot optimālus apstākļus gan pacientiem, gan personālam, 

iekļaujoties esošajā apbūvē. Projekta izstrādes gaitā veikta Jelgavas 

attīstības un plānošanas dokumentu izpēte, būves tehnisko slēdzienu 

un vēsturisko ziņu izpēte. Ņemot vērā esošo apbūvi zemesgabalā un 

funkcionālo programmu, piedāvātā jaunbūves stratēģija ir balstīta uz 

skaidri izteiktu, mūsdienīgu un funkcionālu jaunbūvējamu apjomu 

esošā apbūvē un esošā labiekārtojuma pilnveidi.

Rehabilitācijas centra jaunbūve Jelgavā NEW BUILDING OF THE REHABILITATION CENTER 

IN JELGAVA

 On the plot of land where the new building 
of the rehabilitation center is planned, there are 
four existing buildings, however, due to lack of 
space and the aim of the company to expand it is 
planned to build new premises. Graduation thesis 
project develops a sketch project for an outpatient 
rehabilitation center, which would be used 
throughout the calendar year, creating optimal 
conditions for both patients and staff, be part of 
an existing buildings. During the development of 
the project, Jelgava’s development and planning 
documents, technical constructions, and historical 
information were investigated. Taking into account 
the existing building on the land plot and the 
functional program, the proposed new building 
strategy is based on clearly defi ned, modern and 
functional newly built in existing buildings and 
improvement of existing amenities.
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 Mūsdienās ar strauju tehnoloģiju attīstību pasaulē un straujo 

dzīves ritmu, mainās cilvēku vērtības un vēlmes attiecibā uz dzīvesvietu. 

Liela daļa iedzīvotāju vēlas būt saistīti ar pilsētām un to sniegtajām 

iespējām līdz ar to ciemi nonāk stagnācijas stāvoklī, tiek degradēti un 

nespēj apmierināt mūsdienīga cilvēka vajadzības.

 Suntažu ciema centra attīstības vīzijas projekta mērķis ir 

ieviest viedā ciema filozofiju un rast radošus, alternatīvus paņēmienus 

esošo problēmu risināšanai. Projekta ietvarā paredzēts demontēt 

esošo autoceļu krustojumu, atbrīvot centru no automašīnām un 

veidot centra stuktūru vērstu uz gājējiem. Centra teritorijas un apjomu 

plānojuma risinājumi nodrošina daudzveidīgas izmantošanas iespējas. 

 Maģistra darba pētnieciskajā daļā tiek pētīts ciema plānošanas 

ietvars, mijiedarbība starp vidi un cilvēku, attīstības metodika un 

virzieni Latvijas kontekstā, tiek definēta arhitekta loma ciemu attīstības 

plānošanā. 

Ciemu attīstības plānošana: Suntažu ciema 
centra attīstības vīzija

VILLAGE DEVELOPMENT PLANNING: DEVELOP-

MENT VISION FOR SUNTAŽI VILLAGE CENTER

 Nowadays, with the rapid development of 
technology in the world and the fast pace rhythm 
of life, people’s values and desires for living are 
changing. A large part of the population wants to 
be connected with cities and their opportunities, 
so villages get stagnant, are degraded and 
unable to meet the needs of modern people.
 The aim of the development vision for 
Suntaži village center is to introduce smart village 
philosophy and find creative, alternative ways to 
solve existing problems. Within the framework 
of the project it is planned to dismantle the 
existing road junction, free the center from cars 
and create structure of the village center suitable 
for pedestrians. Spatial and volume planning 
solutions provide diverse opportunities for use.
 The research part of the Master’s thesis 
studies the village planning framework, the 
interaction between the environment and people, 
the development methodology and directions 
in the Latvian context, the role of architect 
in village development planning is defined.
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 Jahtu centra izveides mērķis ir radīt priekšnoteikumus Ķīpsalas 

ziemeļu gala attīstībai nākotnē. Uzdevums ir integrēt jahtklubu Ķīpsalas 

attīstības perspektīvā un kvalitatīvas Daugavas promenādes izveidē. 

Projektējot jahtklubu un kopējo teritoriju, viens no uzdevumiem ir rast 

risinājumu Daugavas krasta sakopšanai un labiekārtošanai, padarot 

to par pieejamu un patīkamu publisku teritoriju ar rekreācijas un 

pastaigu iespējām. 

 Paredzot jaunos teritorijas attīstības risinājumus, tiek ņemtas 

vērā piegulošo zemesgabalu attīstības ieceres, tādējādi pievēršot 

lielāku uzmanību publiski pieejamajām zonām. Tiek ņemts vērā arī 

Pārdaugavas siluets, skatā no Daugavas labā krasta, veidojot vienotu 

harmonisku kompozīciju.  

 Paredzot jahtkluba izveidi Ķīpsalas ziemeļu daļā, plānots 

nodrošināt ne tikai tūristu, bet arī vietējo iedzīvotāju piesaisti, 

atjaunojot degradētās zonas, kā arī akcentējot teritorijas nozīmīgumu 

un potenciālu visas pilsētas kontekstā.

Jahtu centrs Ķīpsalas ziemeļu daļā YACHT CENTER IN NORTHERN PART OF KIPSALA

The aim of the yacht center is to create preconditions 
for the future development of Kipsala northern 
part. The task is to integrate the Yacht Club into the 
prospects of the development of Kipsala and to 
create a high-quality Daugava promenade. In the 
design of the Yacht Club and the common area, one 
of the tasks is to fi nd a solution for the consolidation 
and improvement of the Daugava coast, making it 
a public territory which is accessible and enjoyable 
with recreational and walking facilities.
     The new spatial development solutions take into 
account the development of adjacent plots, thereby 
paying more attention to publicly available areas. 
The Pardaugava skyline is also taken into account, 
looking from the right coast of Daugava, creating a 
single harmonious composition.
      It is planned to ensure that not only tourists but 
also locals will be attracted, by restoring degraded 
areas, and by emphasising the importance and 
potential area in the context of the whole city.
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 Maģistra darbā tiek pētīti motorsporta kompleksa uzbūves 

kritēriji un analizēti ilgtspējību ietekmējošie faktori. Diplomprojekta 

koncepts - urbānā simbioze - likt koeksistēt divām atšķirīgi eksistējošām 

sfērām. Tiek projektēta trases pamatfunkcijām nepieciešamā 

infrastruktūra, kuras izvietojums nosaka tai pieguļošās teritorijas 

telpisko risinājumu.

 Rezultāts - dinamiska motosportam raksturīga vide, kuras 

atmosfēru nosaka galvenais Mežciema elements - Biķernieku trase.  

Arhitektoniski telpiskā risinājuma koncepts - iespēju robežās atmest 

pārspīlētos drošības principus un komfortablos, mazkustīga dzīvesveida 

apstākļus, tādā veidā liekot cilvēkam justies dzīvāk.  Arī būvju eksterjers 

papildina Biķernieku trases sajūtu ar dinamiskām formām.

Auto/moto sporta kompleksu veidošana: 
Biķernieku motorsporta kompleksa attīstības vīzija

CREATING OF AUTO/MOTO SPORTS COMPLEXES:

VISION OF THE DEVELOPMENT OF BIKERNIEKI 

MOTORSPORT COMPLEX

 In the master’s thesis the criteria for 
construction of the motor sport complex and the 
factors infl uencing sustainability are analyzed. The 
concept of a diploma project - urban symbiosis - 
make coexist two different existing spheres. Tracks 
are being designed infrastructure required for basic 
functions placement determines the spatial of the 
adjacent area solution.
 The result is a dynamic motorsport 
environment whose atmosphere is determined 
by the main element of Mežciems- Bikernieki 
track. Architecturally spatial solution concept - as 
far as possible to give up the exaggerated security 
principles and comfortable, sedentary lifestyle 
conditions to make a person feel more alive.
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 Veiksmīgai biofīlā dizaina ieviešanai Ādažu sākumskolā, tiek 

izvirzīti 4 visnozīmīgākie projekta komponenti: bērns, mācību vide, 

daba un Ādažu pilsēta. Visi šie komponenti ir neatņemama sastāvdaļa 

projektējot jaunu sākumskolu Ādažos. Skolas ēka tiek veidota kā viens 

kopums, kur katra komponenta klātbūtne ir cieši saistīta viena ar otru.

 Ņemot vērā biofīlā dizaina raksturojošās iezīmes, tiek izvirzīts 

projekta mērķis sasniegt un projektā izveidot sešus Ādažu pilsētai 

raksturīgākos biofīlā dizaina pamatprincipus, pēc kuriem vadīties un 

izveidot veiksmīgu  mācību vidi Ādažu sākumskolai: Dabas klātbūtnes 

ieviešana mācību vidē; kultūras piesaiste vieta; mijiedarbība; 

norobežotība, patvērums; gaisma un vieta; mobilitāte un kustību 

virzieni.

 Piedāvātā koncepcija izmanto racionālu pieeju esošās vietas 

attīstībai, izvirzot galveno uzdevumu - veidot draudzīgu, patīkamu vidi. 

Jaunā arhitektūra ir izveidota, ņemot vērā apkārtējo ēku kontekstu, 

mērogu un funkcionālo raksturu.

Biofīlā dizaina principi Ādažu sākumskolā PRINCIPLES OF BIOPHILIC DESIGN IN ADAZI 

PRIMARY SCHOOL

 Successful implementation of biophilic 
design in Adazi Primary School has identifi ed 4 
most important components of the project: child, 
learning environment, nature and Adazi city. All of 
these components are an integral part of designing 
a new primary school in Adazi. Building is designed 
as one set where presence of each component is 
closely related to each other.
Taking into account the characteristic features of 
biophilic design, the aim of the project is to achieve 
and develop six basic principles of biophilic design 
characteristic of Adazi city: Introduction of Natural 
Presence in Learning Environment; attraction of 
culture; interaction; enclosure, shelter; light and 
place; mobility and directions of movement.
The proposed concept uses a rational approach 
to development of an existing site, with the main 
task of creating a friendly, pleasant environment. 
The new architecture has been created taking into 
account the context, scale and functional nature of 
the surrounding buildings.
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 Šajā diplomprojektā tiek risināti nepieciešamie Siguldas 

pilsētas infrastruktūras uzlabojumi, lai tā veiksmīgi spētu noorganizēt  

apvienotās Zviedrijas – Siguldas 2026.gada ziemas olimpiskās spēles.  

Projekts koncetrējas uz olimpiskā ciemata kompleksa trūkuma 

problēmu, kas vēlāk varētu tikt transformēts jaunā dzīvojamajā 

rajonā. Plānotā 5.5 Ha lielā ciemata teritorija sastāv no 50 atsevišķām 

daudzdzīvokļu ēkām, kurās projektēti 132 dzīvokļi aptuveni 700 atlētu 

izmitināšanai un diennakts ēdnīcas, kas pēc Olimpisko spēļu norise 

beigām tiktu transformēta pirmsskolas izglītības iestādē. Arhitektoniskā  

koncepcija apvieno ideju par atsevišķu privātmāju semantiku, tai pat 

laikā veidojot daudzdzīvokļu ēku apbūves struktūru. Labiekārtotā 

ārtelpa veido vidi, kas rosina socializēties, atvēlot nelielu privātu zemes 

platību ikvienam dzīvoklim. Olimpisko spēļu organizēšanas izsoles 

pieteikumā svarīgs punkts ir ilgtspējība, tāpēc jaunais dzīvojamais 

rajons ir  projektēts  sekojot jaunākajiem energoefektivitātes sistēmu 

risinājumiem un ilgtspējas principiem. 

Olimpisko spēļu teritoriju ilgtspējīga 
attīstība: Olimpiskais ciemats Siguldā

SUSTAINABLE DEVELOPMENT OF THE OLIMPIC 

GAME AREAS: OLIMPIC VILLAGE IN SIGULDA

 This project looks at the necessary 
infrastructure improvements in Sigulda to 
successfully organise the combined Swedens 
– Siguldas Winter Olympic games in 2026. 
The project solves the problem of the lack 
of the Olympic Village, which could later be 
transformed into a new residential area. The 
planned 5.5 ha village area consists of 50 individual 
apartment buildings, designed 132 apartments to 
accommodate approximately 700 athletes and 24-
hour canteen that after the Olympic Games would 
be transformed into a pre-school educational 
establishment. The architectural concept combines 
the idea of semantic of separate private house, 
while at the same time building the structure of 
apartment buildings. The outdoor space creates 
an environment that encourages socialisation 
by allocating a small private area of land to each 
apartment. Sustainability is an important point 
for organising the Olympic Games, that iswhy 
the new residential area is designed to follow the 
latest energy effi ciency systems and sustainability 
principles.  

Darba vadītājs / Tutor  -  Dr.arch., prof. Uģis Bratuškins

SOLDĀNE   ANETE

IZGLĪTĪBA
2013.-2018. - RTU Arhitektūras fakultāte, profesionālā maģistra 
grāds arhitektūrā un arhitekta kvalifi kācija 
2017. - Erasmus, Eindhovenas tehniskā universitāte
2015. - Erasmus, Milānas Politehniskā universitāte 

DARBA PIEREDZE
2018. – arhitektu birojs “Arhitektūras un interjera studija 
Staņeviča un Bula”
2016. - arhitektu birojs “Uģis Šēnbergs, arhitekts”
2015. - arhitektu birojs “Linia“ 

SASNIEGUMI
SIA “ITERA Latvija” konkursa laureate 2016., 2017., 2018. gadā
internecionālā vasaras skolā Portugālē “The Big Reset on 
Neighbourhood Design 2016. gadā

EDUCATION
2013.-2018. RTU Architecture faculty, Master’s program 
2017. - Erasmus, Technical University of Eindhoven 
2015. - Erasmus, Politecnico di Milano
 

WORK EXPERIENCE
2018. - architecture offi ce “Arhitektūras un interjera studija 
Staņeviča un Bula”
2016. - architecture offi ce “Uģis Šēnbergs, arhitekts”
2015. - architecture offi ce “Linia“ 

ACHIEVEMENTS
Laureate of “ITERA Latvija” contest in 2016, 2017, 2018
International Summer School in Portugal “The Big Reset on 
Neighborhood Design 2016

+371 22048818 anete.soldane@gmail.com



 Šajā diplomprojektā tiek risināti nepieciešamie Siguldas 

pilsētas infrastruktūras uzlabojumi, lai tā veiksmīgi spētu noorganizēt  

apvienotās Zviedrijas – Siguldas 2026.gada ziemas olimpiskās spēles.  

Projekts koncetrējas uz olimpiskā ciemata kompleksa trūkuma 

problēmu, kas vēlāk varētu tikt transformēts jaunā dzīvojamajā 

rajonā. Plānotā 5.5 Ha lielā ciemata teritorija sastāv no 50 atsevišķām 

daudzdzīvokļu ēkām, kurās projektēti 132 dzīvokļi aptuveni 700 atlētu 

izmitināšanai un diennakts ēdnīcas, kas pēc Olimpisko spēļu norise 

beigām tiktu transformēta pirmsskolas izglītības iestādē. Arhitektoniskā  

koncepcija apvieno ideju par atsevišķu privātmāju semantiku, tai pat 

laikā veidojot daudzdzīvokļu ēku apbūves struktūru. Labiekārtotā 

ārtelpa veido vidi, kas rosina socializēties, atvēlot nelielu privātu zemes 

platību ikvienam dzīvoklim. Olimpisko spēļu organizēšanas izsoles 

pieteikumā svarīgs punkts ir ilgtspējība, tāpēc jaunais dzīvojamais 

rajons ir  projektēts  sekojot jaunākajiem energoefektivitātes sistēmu 

risinājumiem un ilgtspējas principiem. 

Olimpisko spēļu teritoriju ilgtspējīga 
attīstība: Olimpiskais ciemats Siguldā

SUSTAINABLE DEVELOPMENT OF THE OLIMPIC 

GAME AREAS: OLIMPIC VILLAGE IN SIGULDA

 This project looks at the necessary 
infrastructure improvements in Sigulda to 
successfully organise the combined Swedens 
– Siguldas Winter Olympic games in 2026. 
The project solves the problem of the lack 
of the Olympic Village, which could later be 
transformed into a new residential area. The 
planned 5.5 ha village area consists of 50 individual 
apartment buildings, designed 132 apartments to 
accommodate approximately 700 athletes and 24-
hour canteen that after the Olympic Games would 
be transformed into a pre-school educational 
establishment. The architectural concept combines 
the idea of semantic of separate private house, 
while at the same time building the structure of 
apartment buildings. The outdoor space creates 
an environment that encourages socialisation 
by allocating a small private area of land to each 
apartment. Sustainability is an important point 
for organising the Olympic Games, that iswhy 
the new residential area is designed to follow the 
latest energy effi ciency systems and sustainability 
principles.  

Darba vadītājs / Tutor  -  Dr.arch., prof. Uģis Bratuškins

SOLDĀNE   ANETE

IZGLĪTĪBA
2013.-2018. - RTU Arhitektūras fakultāte, profesionālā maģistra 
grāds arhitektūrā un arhitekta kvalifi kācija 
2017. - Erasmus, Eindhovenas tehniskā universitāte
2015. - Erasmus, Milānas Politehniskā universitāte 

DARBA PIEREDZE
2018. – arhitektu birojs “Arhitektūras un interjera studija 
Staņeviča un Bula”
2016. - arhitektu birojs “Uģis Šēnbergs, arhitekts”
2015. - arhitektu birojs “Linia“ 

SASNIEGUMI
SIA “ITERA Latvija” konkursa laureate 2016., 2017., 2018. gadā
internecionālā vasaras skolā Portugālē “The Big Reset on 
Neighbourhood Design 2016. gadā

EDUCATION
2013.-2018. RTU Architecture faculty, Master’s program 
2017. - Erasmus, Technical University of Eindhoven 
2015. - Erasmus, Politecnico di Milano
 

WORK EXPERIENCE
2018. - architecture offi ce “Arhitektūras un interjera studija 
Staņeviča un Bula”
2016. - architecture offi ce “Uģis Šēnbergs, arhitekts”
2015. - architecture offi ce “Linia“ 

ACHIEVEMENTS
Laureate of “ITERA Latvija” contest in 2016, 2017, 2018
International Summer School in Portugal “The Big Reset on 
Neighborhood Design 2016

+371 22048818 anete.soldane@gmail.com

1 2 3 4 5 6 7 8 9

10 11 12 13 14 15 16 17 18

D
O

W
N

U
P

18R x 16717G x 267

1 2 3 4 5 6 7 8 9

10 11 12 13 14 15 16 17 18

D
O

W
N

U
P

18R x 16717G x 267

5d

7d

Dd'

Ad'

4d

6d

Bd'

Cd'

Cd

9 
60

0

5 
40

0

1 
00

0
3 

20
0

5 350
4 250

9 600

10 600

12 450

10 700

- 0.30

- 1.50

- 0.30

- 1.50

- 0.30

- 0.00

APZ!M"JUMI

G#J"JIEM PAREDZ"TS
CE$U SEGUMS

ZA$O APST#D!JUMU
ZONA

#RTELPAS
LABIEK#ROJUMS

VELO CELI%&

BRAUKTUVE
'DENS

APST#D!JUMI GAR  IELAS
MALU

IEEJA "K#

KOKA KARKASA R#MJI
(TIRGUS PAVILIONI,
SP"$U SPONSORU

NOJUMES, NOLIKTAVAS)

02d
60,8 m2

04d
13,1 m2

03d
13 m2

01d
20,1 m2

05d
54,2 m2

85,5 m2

Ad

Dd

1 2 3 4 5 6 7 8 9

10 11 12 13 14 15 16 17 18

D
O

W
N

U
P

18R x 16717G x 267 7d

Dd'

6d

Bd'

Cd'

5d

Ad'

4d

Cd

F

RE

R
E

F
R

E

5 
40

0
1 

00
0

3 
20

0

10 600

9 600

5 
40

0
1 

00
0

3 
20

0
9 

60
0

10 700

12 450

5 350
4 250 +/- 3.00

14d
5,5 m2

13d
4,6 m2

12d
5,8 m2

21d
8,9 m2

27d
13,8 m2

26d
18,9 m2

25d
6 m2

24d
5 m2

23d
4,5 m2

22d
4,7 m2

20d
44,1 m2

18d
5,5 m2

19d
16,3 m2

17d
30,3 m2

16d
39 m2

15d
18,2 m2

02d
0,5 m2

11d
7,2 m2

Ad

Dd

1 2 3 4 5 6 7 8 9

10 11 12 13 14 15 16 17 18

D
O

W
N

U
P

18R x 16717G x 267

5d

7d

Dd'

Ad'

4d

6d

Bd'

Cd'

Cd

5 350

9 600
4 250

12 450

10 700

10 600

5 
40

0
1 

00
0

3 
20

0

9 
60

0

14d
4,4 m2

22d
17,1 m2

21d
15,5 m2

19d
13,7 m2

20d
5,5 m2

32d
16,2 m2

31d
13,5 m2

30d
13,8 m2

29d
14,5 m2

23d
16 m2

26d
4,5 m2 27d

5 m2 28d
6,1 m2

24d
6,1 m2

25d
10 m2

16d
13,9 m2

17d
14,7 m2

18d
14 m2

11d
11,7 m2

15d
5,2 m2

13d
8,8 m2

12d
5,1 m2Ad

Dd

36



 Mūsdienās ūdens transporta satiksme arvien attīstās, un arī 

Rīgā ienākošo pasažieru kuģu skaits palielinās ar katru gadu. Tomēr 

tagadējais Rīgas Ostas Pasažieru termināls ir novecojis, neatbilst 

mūsdienu prasībām, tam ir nepietiekami liela teritorija, kā arī tas 

nepiedalās kvalitatīvas pilsētvides veidošanā.

 Projektā piedāvāts izveidot jaunu Rīgas Pasažieru terminālu 

Eksportostā, 15 ha lielā teritorijā, kas maģistra darba izpētes daļā atzīta 

par tam piemērotāko vietu. Lai arī ostas funkcija šķiet izteikti industriāla, 

projektā piedāvāts veidot vidi ap terminālu humānu, atvērtu, ikvienam 

cilvēkam ērti pieejamu un multifunkcionāli izmantojamu.

 RPT jaunās ēkas apjoms veidots, sekojot galvenajām 

pasažieru plūsmām tajā, ievērojot principu – forma seko funkcijai. Ēkas 

plānojums veidots funkcionāls un racionāls - tā, lai pasažieru plūsmas 

tajā neapstātos un savstarpēji nekrustotos. Projektā tiek rasta iespēja 

lietderīgi izmantot arī ēkas jumtu, ļaujot cilvēkiem un augiem to 

apdzīvot. 

Rīgas Ostas Pasažieru termināla attīstības 
vīzija

THE VISION OF NEW RIGA SEA PORT PASSENGER 

TERMINAL

 Today, water transport is constantly evolving, 
and also the number of passenger ships entering 
Riga is increasing year by year. However, the present 
Riga Port Passenger terminal is outdated, unable 
to meet current needs, it’s territory is too small, and 
it is not creating a high-quality urban landscape.
 The project proposes a new Riga 
Port Passenger terminal in Eksportosta, in an 
area of 15 ha, that was announced as the best 
territory for it in master’s thesis research part. 
Although the port function seems to be highly 
industrial, the project proposes to create an 
environment around the terminal humane, 
open, accessible to everyone and multifunctional.
 The volume of the new RPT building 
is based on the main passenger flows in it, 
respecting the principle - form follows function. 
The layout of the building is functional and 
rational – so that the passenger flows do not stop 
there and do not cross each other. The project 
solution offers a useful use of the roof of the 
bulding, allowing people and plants to inhabit it.
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 ‘Rīgas modes’ projekts tiek novērtēts kā saglabājama vērtība 

Rīgas vēsturiskā centra kontekstā, teorētiskajā daļā izvirzot galvenās 

saglabājamās vērtības : ēkas izcelsme, ēkas saturs kā telpiskā identitāte, 

laikmeta nostāja pret vēsturisko mantojumu Rīgas pilsētas centra daļā, 

pilsētplānošanas tendences Brīvības ielas rekonstrukcijas kontekstā, 

fasādes apdares materiāls kā vietēja mēroga stilistiskā tendence un 

Modernisma kustības stila pazīmes pasaules un vietējā līmenī. 

 Projekta ietvaros tiek paredzēts ‘Rīgas modes’ ēku atvērt divos 

līmeņos publiskai lietošanai : daļēji ielas līmenī, veidojot gājēju kustības 

savienojumu caur kvartāla iekšpagalmu, un trešā stāva līmenī, atverot 

projekta jumta daļu. Ar jaunajiem apjomiem tiek defi nētas kvartāla 

iekšpagalma robežas, kā arī akcentēta kvartāla galvenā funkcija – ‘Rīgas 

modes’ muzejs. Projekta funkciju sadalījums veido jaunu identitāti 

vietai ar atslēgas vārdu ‘Rīga’. 

Pārbūves projekts : šūšanas un trikotāžas 
ražošanas apvienības ‘Rīgas modes’ ēka

REBUILDING PROJECT : ‘RĪGAS MODES’ SEWING 

AND KNITWEAR MANUFACTURING 

ASSOCIATION’S BUILDING 

 Project of ‘Rīgas modes’ is considered as 
value to be retained in context of Riga historical 
center, in theoretical part nominating main values 
of preservation : the origin of the building, content 
as spatial identity, position of the Modernism 
according to historical heritage, urban planning 
trends, facade fi nishing material as stylistic trend 
of local scale and style features of Modernism 
movement. 
 Within the project is considered to open 
‘Rīgas modes’ for public use in two levels : partly 
on street level creating pedestrian path through 
inner courtyard of quarter and second level by 
opening roof area. With new volumes are defi ned 
the borders of inner courtyard and main function of 
quarter – museum of ‘Rīgas modes’. The distribution 
of functions in the project create a new identity 
with key word – Rīga. 

Darba vadītājs / Tutor  -  Prakt. doc. Egons Bērziņš
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RĪGAS VĒSTURISKĀ CENTRA AIZSARDZĪBAS ROBEŽA

RĪGAS VĒSTURISKĀ CENTRA ROBEŽA

PROJEKTA ‘RĪGAS MODES’ ATRAŠANĀS VIETA 
RĪGAS VĒTURISKĀ CENTRA ROBEŽĀS

 Darbā tiek pētīts industriālas teritorijas reģenerācijas iespēja 

kļūt par darījuma kvartālu vēsturiskā pilsētvidē un tiek noteikts 

mūsdienīga darījuma kvartāla attīstības priekšnoteikumi industriālas 

teritorijas reģenerācijā un definēti un sistematizēti ilgtspējīgas un 

humānas darījuma teritorijas veidojošie aspekti un to ietekmējošie 

elementi. Kā arī tiek izstrādāts attīstības scenārijs industriāla rakstura 

kvartālam Rīgas Vēsturiskā centra aizsardzības zonas robežā, Skanstes 

apkaimē. 

 Pēcindustriālā laika informācijas ražošana ir nomainījusi 

masveida produktu ražošanu, jaunais formāts ražotnēm ir darījuma 

tipa būves. Par darba uzdevumu tiek izvirzīta mūsdienīga darījuma 

kvartāla izveide industriāla rakstura teritorijā vēsturiskā pilsētvidē. 

Projekts paredz kvartāla starp Hanzas, Skanstes, Sporta un Vesetas 

ielām reģenerāciju par darījuma rakstura pilsētvidi, kur attīstīties un 

pastāvēt dažādām uzņēmējdarbībām. Kā kvartāla enkurobjekts tiek 

veidots Kopstrādes un konferenču centrs.

Darījuma kvartāls: industriālas teritorijas 
reģenerācijas potenciāls vēsturiskā pilsētvidē

BUSINESS BLOCK: REGENERATION POTENTIAL 

OF AN INDUSTRIAL TERRITORY IN HISTORICAL 

URBAN AREA

 In project is researched the possibility of 
an industrial territory’s regeneration to become a 
business block in a context of a historical urban area. 
The goal of the project is to set preconditions for 
successful development of modern business block 
as a regeneration of an industrial area and to define 
and systematize aspects for generating sustainable 
and humane business block and elements 
affecting it, as well as create development scenarios 
based on the research for industrial kind of territory 
in Skanstes surroundings on the boundary of the 
Protection Center of the Historical Center of Riga. 
 Creation of knowledge and information 
has replaced mass production. The new form of 
factories is business kind buildings. Project envisages 
regeneration of the block between streets Hanzas, 
Skanstes, Sporta and Vesetas to business kind urban 
area, where can develop and exist different extent 
businesses. As anchor object of the territory there is 
created Co-working and Conference center.

Darba vadītājs / Tutor  -  Dr. arch., docente Agate Eniņa
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PIEZĪMES



NOTES



PALDIES PAR SADARBĪBU MŪSU ATBALSTĪTĀJIEM







2 +  2 = 5 * 

*Pozitīva sinerģija tiek dēvēta arī par 2 + 2 = 5 efektu. Darbojoties neatkarīgi – katra subsistēma var nodrošināt divkāršu atdevi. Tomēr 
apvienojot savus centienus un efektīvi strādājot kopā – var radīt pieckāršu atdevi!
*Positive synergy is sometimes called the 2 + 2 = 5 effect. Operating independently, each subsystem can produce two units of output. 
However, by combining their efforts and working together effectively, the two subsystems can produce five units of output.
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